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Informatii despre Eliminarea echipamentelor electrice si electronice si a bateriilor
vechi (aplicabil pentru statele care au adoptat sisteme de colectare separata a

deseurilo)

Produsele si bateriile cu simbolul (cog de gunoi pe roti barat cu o cruce) nu pot i eliminate ca

deseuri menajere.

Echipamentele electrice si electronice si bateriile vechi ar trebui s fie reciclate la o facilitate
capabild sa manipuleze aceste articole si subprodusele tratdrii degeurilor.

Contactati autoritatea dumneavoastrd locald pentru detalii in vederea localizdrii celei mai
apropiate facilitdti de reciclare. Reciclarea si eliminarea degeurilor in mod corespunzator va
ajuta la conservarea resurselor, in acelai timp prevenind efectele negative asupra sanatatii

noastre si mediului inconjurator.

Observatie: Semnul “Pb” aflat sub simbolul pentru baterii indic faptul cé aceasta baterie

contine plumb.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Marcarea produselor care utilizeaza lasere

Eticheta este atasatd pe sasiu/carcasd si spune cd aceasta componentd utilizeaza fascicule laser care
au fost clasificate ca fiind Clasa 1. Acest lucru fnseamna cd unitatea utilizeaza fascicule laser care
sunt de o clasa mai slaba. Nu exista niciun pericol de radiatie primejdioasa in exteriorul unitati.

C€

Declaratia de conformitate privind Directiva RE 2014/53/EU
Declaratia de conformitate privind Directiva RoHS 2011/65/CE

Producator:
JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN

Reprezentanti in UE:
JVCKENWOOD Deutschland GmbH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, GERMANY
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English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment
“KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT" i in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement
radio « KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT » est conforme a la directive 2014/53/UE.
L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerét
“KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT" der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserkldrung steht unter
der folgenden Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de radioapparatuur
“KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT" in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EV.

De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Italiano

Con la presente, JJCKENWOOD dichiara che
I"apparecchio radio “KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R891BT/KD-R794BT/KD-R792BT" & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE.

Iltesto integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

@ Data Size: B6L (182 mm x 128 mm)
Book Size: B6L (182 mm x 128 mm)

Espaiiol

Por la presente, JJCKENWOOD declara que el equipo de
radio “KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT" cumple la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad

con la UE esté disponible en la siguiente direccién de
internet:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Portugués

Deste modo, a JVCKENWOOD declara que 0 equipamento
de radio “KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/
KD-R794BT/KD-R792BT" estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaraco de conformidade da UE
estd disponivel no seguinte endereco de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy
“KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT" jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
adresem:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, ze rédiové
zafizeni “KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/
KD-R794BT/KD-R792BT” spliiuje podminky smérnice
2014/53/EU.

PIny text EU prohldseni o shodé je dostupny na
nasledujici internetové adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a ,KD-R992BT/
KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/KD-R792BT"
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az alabbi
weboldalon érhetd el:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/
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Svenska

Harmed forsakrar JVCKENWOOD att
radioutrustningen “KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R891BT/KD-R794BT/KD-R792BT" éri enlighet
med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten av EU-forsakran

om overensstammelse finns pa foljande
Internetadress :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite
“KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT” on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimu kai I imus
loytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
»KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT« v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze
radiové zariadenie ,KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R891BT/KD-R794BT/KD-R792BT" vyhovuje
smenici 2014/53/EU.

Cely text EU vyhldsenia o zhode ndjdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/
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Dansk

Herved erklarer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT” er i overensstemmelse med Direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklzeringens fulde ordlyd
ertilgeengelig pa folgende internetadresse:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

EN\nvikd

Meé o mapdv, n JVCKENWOOD dnAavel 6Tt o
padto§omhiopdg «KD-R992BT/KD-R899IBT/
KD-R891BT/KD-R794BT/KD-R792BT»
ouppop@wvetal pe v 0dnyia 2014/53/EE.

To mApeg Keipevo TG SAWANG GUHHOPPWENG
¢ EE €iva d1abéatpo o akohoudn Siebbuvon
o010 dladiktuo:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT” raadiovarustus on vastavuses
direktiiviga 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kéttesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar o deklarg, ka radio aparatira
,KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT" atbilst direktivas 2014/53/ES
prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada timek|a adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

®

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT" atitinka 2014/53/EB direktyvos
reikalavimus.

Visg EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir
tar-radju “KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/
KD-R794BT/KD-R792BT" huwa konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT/KD-R794BT/
KD-R792BT" u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVCKENWOOD declard ca
echipamentul radio “KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R891BT/KD-R794BT/KD-R792BT" este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

BBJITAPCKN

CHacroswoto JVCKENWOOD geknapupa, ue
paavoobopyasaneto Ha “KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R891BT/KD-R794BT/KD-R792BT" e
cvotetcTaue ¢ [lupektusa 2014/53/EC.

MbnmaT Tekcr Ha EC pexnapauuata 3a
CbOTBETCTBYE € JOCTBNEH Ha CNeAHA UHTEPHET
anpec:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R891BT/KD-R794BT/KD-R792BT" radyo
ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun
oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Pycckuit

JVCKENWOOD HacToAwwm 3adBnseT, 4to
papvoo6opyposanue «KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R891BT/KD-R794BT/KD-R792BT»
cootsetctayer [lupektie 2014/53/EU.
TonHblii TEKCT AeKnapawum CooTBETCTBUA

EC goctyneH no cnepytoluemy agpecy B ceTu
WhTepHer:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

YKpaiHcbKa

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD 3assnse,
wwo pagioobnaaHanHa «KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R891BT/KD-R794BT/KD-R792BT» Bianosisae
[NupekTvBi 2014/53/EU.

ToBHW TeKcT AeknapaLii npo BiAnoBiaHicTb €C
MOHa 3HaliTIn B IHTEPHeTi 3 TaKolo afipecoio:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/
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IMPORTANT

« Pentru a asigura o utilizare corectd, cititi acest manual inainte de a utiliza acest produs. Este deosebit de important s4 cititi si sa
respectati Avertizarile si Atentionarile din acest manual.

« Pastrati manualul intr-un loc sigur si accesibil pentru consultare ulterioara.

A Avertisment
« Nu actionati vreo functie care vd distrage atentia de la sofatul in conditii de siguranta.

A Atentie

Setarea volumului:

« Reglati volumul astfel incat s& puteti auzi sunetele din exteriorul masinii pentru a preveni accidentele.

« Scadeti nivelul volumului inainte de a reda de la dispozitive digitale pentru a evita deteriorarea boxelor din cauza cresterii bruste
a nivelului sunetului de iesire.

Generalitati:

Evitati utilizarea dispozitivului extern, daca acest lucru poate afecta condusul in siguranta.

Asigurati-va ca toate datele importante au fost copiate. Noi nu purtam nicio responsabilitate pentru orice pierderi de date

inregistrate.

Nu puneti sau lasati niciun obiect metalic (cum ar fi monede sau unelte metalice) in interiorul unitatii, pentru a preveni

scurtcircuitele.

In cazul in care are loc o eroare de disc din cauza condensului de pe lentilele laser, scoateti discul si asteptati ca umiditatea si se

evapore.

Cum se citeste acest manual

« Operatii explicate in principal utilizand butoanele de pe panoul frontal al KD-R992BT si KD-R891BT.

« Indicatiile in limba engleza sunt utilizate in scop informativ. Din meniu puteti selecta limba de afisare. (= 6)
« [XX]indica elementele selectate.

« (= XX) indica faptul ca referintele sunt disponibile pe pagina indicata.

ROMANA
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NOTIUNI DE BAZA

Carcasi pentru KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT Atasarea

Fereastrd ecran

BREERRRRERREN

Slot incarcare KD-R899 BT/KD-R794BT/ KD-R792 BT Detasarea

Buton sursa

Butonul de detasare ~

Butonul rotativ de volum

Pentru

Oprire alimentare electrica

EANCALNA L7777 = . @
"\%

_J
JVC
RRRERKHRER |
<R B gm o Cum se reseteaza

Resetati unitatea
in 5 secunde dupa
detasarea placii
frontale.

Pe panoul frontal

Apasati OSRC.
« Apasati si tineti apasat pentru a opri alimentarea.

Regleaza volumul

Rotiti butonul rotativ de volum.

Apésati butonul rotativ de volum pentru a opri sunetul sau a intrerupe redarea.

« Apasati din nou pentru a anula. Nivelul volumului revine la cel de dinaintea activarii functiei de volum 0 sau de pauza.

A selecta o sursa

« Apasati ©SRC in mod repetat.
- Apasati OSRC, apoi rotiti volumul rotativ de volum in termen de 2 secunde.

A modifica informatia afisata

Apésati C"-X¥in mod repetat. (= 29, 30)

Selectati un articol

1 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element.
2 Apasati butonul pentru a confirma.

JS_JVC_KD_R992BT_E_RO.indd 3
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NOTIUNI DE BAZA

Carcasa pentru KD-R891BT

Slot incércare Fereastrd ecran

Atasarea

JVC

sEEmseneEEEen |

K] REEEQ am  o0of

voL

Detasarea

/LENTER Q/5 1<« el 1w a2 332 ¢54  Swee 6
S C =7

T T T J

S
Buton sursa Sho
1= || @
Butonul de detasare = I

Pentru

Oprire alimentare electrica

Pe panoul frontal

Apasati SRC-O.
« Apésati si tineti apasat pentru a opri alimentarea.

Cum se reseteaza
— Resetati unitatea
) in 5 secunde dupa
=~ detasarea placii
k frontale.

Regleaza volumul

Apasati VOL +/=.

« Tineti apasat simbolul VOL + pentru a creste volumul in mod continuu péané la nivelul 15.

Apésati »/IHENTER pentru a opri sunetul sau a intrerupe redarea.

+ Apasati din nou pentru a anula. Nivelul volumului revine la cel de dinaintea activarii functiei de volum 0 sau de pauza.

A selecta o sursa

+ Apésati SRC-® in mod repetat.
+ Apésati SRC-® apoi in urméatoarele 2 secunde apasati si VOL 4/ —.

A modifica informatia afisata

Apasati 1 -X¢ in mod repetat. (= 29, 30)

Selectati un articol

1 Apasati VOL +/— pentru a selecta un articol.
2 Apésati »/IIENTER pentru a confirma.

ROMANA
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PORNIREA
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Pentru dispunerea butoanelor pe carcasa mergeti la pagina 3 sau pagina 4.

o Anularea demonstratiei

Cand porniti alimentarea electrica pentru prima data (sau [FACTORY RESET] este setat pe

[YES]), pe display apare:
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:
“CANCEL DEMO" = “PRESS" = “VOLUME KNOB"
1 Apasati butonul rotativ de volum.
Se selecteaza [YES] pentru configurarea initiald.
2 Apasati din nou butonul rotativ de volum.
“DEMO OFF" apare.

KD-R891BT:
“CANCEL DEMO" = “PRESS ENTER”
1 Apasati»>/IIENTER.
Se selecteaza [YES] pentru configurarea initiald.
2 Apasati»/IIENTER din nou.

@ “DEMO OFF” apare.

o Setati ora si data

Apasati si tineti apasat C1-%¥.

1
2 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta [CLOCK].
3

Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)' pentru a regla ceasul.
[CLOCK ADJUST] = setati ora si minutul =» [CLOCK FORMAT] =
[12H] sau [24H]

4 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a seta data.
[DATE SET] = pentru a seta ziua, luna si anul

5 Apasati ' -3¢ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apésati pe Q /5.,

‘ ‘ JS_JVC_KD_R992BT_E_RO.indd 5

®

o Setarea setarilor de baza

Apésati si tineti apasat C1'-%¥.

Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un articol
(consultati tabelul urmator).

Repetati pasul 2 pana cand elementul dorit este selectat sau activat.
Apasati ' -&¢ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioara, apdsati pe Q /.,

AW N=

Implicit: XX
SYSTEM
KEY BEEP (Nu'se aplicd cand este selectatd jonctiunea cu 3 cai.)
ON: Activeaza tonul de la apésarea tastelor. ; OFF: Dezactiveaza
SOURCE SELECT
AM SRC* ON: Activeaza AM in selectarea sursei. ; OFF: Dezactiveaza. (= 6)
SPOTIFY SRC*  ON: Activeazi SPOTIFY in selectarea sursei. ; OFF: Dezactiveaza. (= 11)

BUILT-IN AUX*  ON: Activeazi AUX in selectarea sursei.; OFF: Dezactiveaza. (= 8)
F/W UPDATE
UPDATE SYSTEM
F/W UP xxxx

YES: Asigurd initierea actualizarii firmware-ului. ; NO: Asigura anularea (functia de
actualizare nu este activata).

Pentru detalii referitoare la modul de actualizare a firmware-ului, consultati:
<http://www.jvcnet/cs/car/>.

FACTORY RESET  YES: Reseteaza setarile la valoarea implicitd (cu exceptia statiei stocate). ; NO: Anulari.

* Nu sunt afisate atunci cind sursa corespunzitoare este selectatd.

ROMANA
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PORNIREA RADIO

CLOCK Pentru dispunerea butoanelor pe carcasa mergeti la pagina 3 sau pagina 4.
TIME SYNC ON: Timpul ceasului este setat in mod automat utilizand datele Timp ceas Caut q "
(CT) din semnalul FM Radio Data System. ; OFF: Anulari. autarea unui pos
CLOCK DISPLAY  ON:Timpul ceasului este indicat pe afisaj chiar si atunci cnd unitatea 1 Apésa;i butonul sursa in '“°°! repetat pentru a selecta FM sau AM.
5 OFF- Anl3ri 2 Apasati <<€/ »PI pentru a cauta automat un post.
este oprita. ; OFF: Anulari. (sau)
ENGLISH o . . » Apasati si mentineti apasat <4<t/ »» pana ce “M” se aprinde intermitent, iar apoi
W 3:2(2& h([:zbual de afisare pentru meniu si informatii de spre muzica, apasati in mod repetat pentru a cauta manual un post.
—————— R impli(if este selectats limba ENGLISH « “ST"sau“STEREQ" lumineaza la primirea unei emisii FM stereo cu o putere suficienta a semnalului.
ESPANOL i )
Setari in memorie
Puteti memora pana la 18 posturi pentru FM si 6 posturi pentru AM.
_| Memorarea unui post
In timp ce ascultati un post...
@ Apasati si tineti apasate unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6). @
(sau)
1 Apasati si mentineti apasat butonul urmator pana apare intermitent mesajul
“PRESET MODE".
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT: butonul rotativ de volum
KD-R891BT: »/IIENTER
2 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un numar prestabilit.
Numarul presetat lumineaza intermitent si“MEMORY" apare.
_| Selectarea unui post presetat
Apasati unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).
(sau)
1 ApasatiQ/D>.
2 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un numar prestabilit.
(6) ROMANA
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RADIO
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Alte setari

Apasati si tineti apasat C1-%¥,
Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)' pentru a selecta un articol

(consultati tabelul urmator).

IF BAND AUTO: Creste sensibilitatea selectorului pentru a se reduce zgomotele de interferent de la

posturile FM adiacente. (Efectul stereo poate fi pierdut.) ; WIDE: Supune la zgomotele de
interferentd de la posturile FM aldturate, dar calitatea sunetului nu va mai fi afectatd, iar efectul
stereo va ramane.

MONO SET ON: Imbunétiteste receptia FM, dar efectul stereo va fi pierdut. ; OFF: Anuldri.

urmati instructiunile specificate pe elementul selectat.

1
2
3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau
4 Apasati ' -3¢ pentru a iesi.

NEWS SET*2 ON: Unitatea va comuta temporar la Programul de stiri, dac este disponibil. ; OFF: Anulari.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /.

REGIONAL*2  ON: Comuta la un alt post numai in regiunea specific, utilizand controlul “AF”.; OFF: Anulari.

Implicit: XX

AF SET*2 ON: Cautd automat alte posturi care transmit acelasi program in aceeasi retea din Radio Data

System cu o receptie mai bund atundi cand receptia curentd este slaba. ; OFF: Anulari.

TUNER SETTING

RADIO TIMER  Porneste radioul la un anumit moment, indiferent de sursa curenta.
1 ONCE/DAILY/WEEKLY/QFF: Selectati ct de des temporizatorul va fi pornit.

Tl ON: Permite unitatii sa comute temporar pe Informatii despre Trafic dacé acestea sunt

disponibile (“TI" este aprins) in timpul ascultrii de pe orice sursa cu exceptia AM. ;
OFF: Anulari.

2 FM/AM: Selectati banda.
3 07 pandla 18 (pentru FM)/01 pand la 06 (pentru AM): Selectati postul presetat.
4 Setatiziva® ! momentul de activare.

PTY SEARCH*2 Selectati un cod PTY (vezi mai jos).

Daca existd un post care emite un program cu acelasi cod PTY pe care dumneavoastra I-ati
selectat, atunci postul este acordat.

“@"se aprinde atundi cind este finalizatd setarea.

« Unitatea este opritd.
« [OFF] este selectat pentru [AM SRC]in [SOURCE SELECT] dupa ce Temporizatorul

Temporizatorul radio nu se va activa in urmatoarele cazuri. *1 Selectabil numai atunci cand optiunea [ONCE] sau [WEEKLY] este selectata in pasul 1.
*

2 Numai pentru sursa FM.

radio pentru AM este selectat. (=» 5)

SSM SSM 01-06/SSM 07—12/SSM 13—18: Presetare automata pana la 18 posturi pentru
FM.“SSM” se opreste din a lumina intermitent atunci cand primele 6 posturi au fost memorate.
Selectati SSM 07—12/SSM 13—18 pentru a memora urmatoarele 12 posturi.

Cod PTY

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED, POP M
(muzica), ROCK M (muzica), EASY M (muzicd), LIGHT M (muzica), CLASSICS, OTHER

M (muzica), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (muzica), OLDIES, FOLK M (muzica), DOCUMENT

LOCAL SEEK  ON: Cautd numai posturi FM cu receptie buna. ; OFF: Anulri.
« Setdrile efectuate se aplicd numai la sursa/postul selectat. Odata ce schimbati sursa/postul,
trebuie sd efectuati din nou setarile.
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AUX CD/USB/iPod/ANDROID

Utilizarea unui player audio portabil Porniti redarea
1 Conectati un player audio portabil (disponibil in comert). Sursa se modifica automat si incepe redarea.
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT: cD
Fisa mini stereo de 3,5 mm cu conector in forma de”L" KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT: ~ KD-R891BT:

(disponibila in comert)

=)

A Scoaterea discului Partea etichetatd A Scoaterea discului Partea etichetatd

Player audio portabil & “@ 15 p—
- L N a1 DE \ 0
Terminal intrare USB

%

Mufd intrare auxiliara

KD-R891BT: KD-R992BT/ ® UsB )
Mufé intrare auxiliar KD-R899BT/ o e 1] (e ()| =
KD-R7S4BT/ CLa— 2]
— ﬁ KD-R7928T 0 Cablu USB 2.0%1 (disponibil in comert)
] ‘E ﬂ ) Player audio portabil
177 . . @
=g iPod/iPhone
(1)
Fisd mini stereo de 3,5 mm cu conector in formd de“L"
(dsponibildn comer Terminalinrare USB Accesoriu al iPod/iPhone* 1 113)
2 Selectati [ON] pentru [BUILT-IN AUX] in [SOURCE SELECT]. (= 5) KD-R891BT =—— ‘ @
3 Apasati butonul sursa in mod repetat pentru a selecta AUX. M . A
4  Porniti playerul audio portabil si incepeti redarea. :l 9 ANDROID*
(1)
Utilizati o fisd mini stereo mini cu 3 terminale pentru o iesire audio
optima.
Cablu USB*? (disponibil in comert) [Y5)
o
*1 Nu [ésati cablul induntrul maginii atunci cind nu este folosit.
*2 (and conectatj un dispozitiv Android, se afiseaza“Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP”. Urmati instructiunile
pentru a instala aplicatia. Aveti si varianta de a instala ultima versiune a aplicatiei JVC MUSIC PLAY pe dispozitivul
Android inainte de conectare. Pentru mai multe informatii, vizitati <http://www.jvc.net/cs/car/>.
ROMANA
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CD/USB/iPod/ANDROID
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Pentru dispunerea butoanelor pe carcasa mergeti la pagina 3 sau pagina 4.

« Surse selectabile:

KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT:  CD/USB/iPod USB/ANDROID
KD-R794BT/KD-R792BT: CD/USB/ANDROID

Pentru Pe panoul frontal

Derulainainte/  Apasati si tineti apasat <t/ »»|,

inapoi*3

Selecta o piesd/  Apasati <t/ >,

un fisier

Selecta un Apasati2 A/1V.

director*4

Repeta redarea™>

Apésati 4 €O in mod repetat.

TRACK REPEAT/ALL REPEAT : CDaudio
TRACK REPEAT/FOLDER REPEAT/ALL REPEAT : Fisier MP3/WMA/AAC/WAV/
FLAC
ONE REPEAT/ALL REPEAT/REPEAT OFF : iPod sau ANDROID
Redare . Apasati 3 >3 in mod repetat.
aleatorie™ ALL RANDOM/RANDOM OFF : CDaudio
FOLDER RANDOM/ALL RANDOM/RANDOM OFF : Fisier MP3/WMA/AAC/WAV/
FLAC
SONG RANDOM/ALL RANDOM/RANDOM OFF  : iPod sau ANDROID

*3 Pentru ANDROID: Aplicabil numai in cazul in care este selectat [AUTO MODE].
*4 Pentru (D: Numai pentru figierele MP3/WMA/AAC. Acest lucru nu este compatibil cu iPod/ANDROID.
*5 Pentru iPod/ANDROID: Aplicabil numai in cazul in care este selectat [HEAD MODE]/[AUTO MODE].

‘ ‘ JS_JVC_KD_R992BT_E_RO.indd 9
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Selectia modului de comanda

Din sursa iPod USB, apasati repetat 5 MODE.

HEAD MODE:  Comandati iPod-ul de la aceasta unitate.

IPHONE MODE: Comandati iPod-ul de la comenzile sale. Putetj, totusi,
reda/opri sau sari peste fisiere de la aceasta unitate.

Din sursa ANDROID, apasati repetat 5 MODE.

AUTO MODE:  Comandati dispozitivul Android de la aceasta unitate
prin intermediul aplicatiei JVC MUSIC PLAY, instalaté pe
dispozitivul Android.

AUDIO MODE:  Comandati dispozitivul Android de la comentzile sale prin
intermediul altor aplicatii de player media, instalate pe
dispozitivul Android. Puteti, totusi, reda/opri sau sdri peste
fisiere de la aceastd unitate.

Selectia compartimentului de stocare muzicala

Din sursa USB, apasati repetat 5 MODE.
Vor fi redate melodiile stocate in urmatoarea unitate.
- Memoria selectatd, internd sau externa a unui smartphone
(clasa memorie de masa).
« Compartimentul selectat al unui dispozitiv cu multiple unitati de stocare.

ROMANA (9)
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Setari pentru utilizarea aplicatiei JVC Remote
(pentru KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT)

Aplicatia JVC Remote este destinata pentru a controla operatiunile receptorului auto
JVC de la un iPhone/iPod (prin terminal de intrare USB).

Pregatire:

Instalarea celei mai noi versiuni a aplicatiei JVC Remote pe dispozitivul dvs. inainte de
conectare. Pentru mai multe informatii, vizitati <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Puteti efectua setarile in acelasi mod ca si la conectarea prin Bluetooth. (= 19)

Selectia unui fisier dintr-un director/lista

Pentru iPod/ANDROID, aplicabil numai in cazul in care este selectat [HEAD MODE]/
[AUTO MODE].

1 ApasatiQ/>.

2 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta directorul/ lista.

3 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un fisier.

Cautare rapida (aplicabil doar pentru sursele CD, USB si ANDROID)
Daca aveti multe fisiere, puteti cauta rapid prin ele.

Realizati urmatoarea operatiune pentru a naviga in mod rapid prin lista.
KD-R992BT/KD-R899BT/

KD-R794BT/KD-R792BT:  Rotiti rapid butonul rotativ de volum
KD-R891BT: Apasati si tineti apasat VOL /=

ROMANA

Cautare alfabetica (aplicabil doar pentru sursele iPod USB si ANDROID)

Puteti cauta un fisier in functie de semnul grafic cu care incepe.

Pentru sursele iPod USB

Realizati urmatoarea operatiune pentru a selecta caracterul dorit

(Alaz, 0la9,si OTHERS).

KD-R992BT/KD-R899BT: Apasati2 A/ 1V sauintoarceti rapid butonul de

volum

KD-R891BT: Apasati2 A/1VW

« Selectati“OTHERS" dacé primul semn grafic este altul decat de la A la Z sau de
la0la9.

Pentru sursele ANDROID

1 Apasati2 A/ 1V pentru a activa cautarea caracterelor.

KD-R992BT/KD-R899BT/

KD-R794BT/KD-R792BT: Rotiti butonul rotativ de volum

KD-R891BT: Apésati2 A/1VW
AAA : Majuscule (delaAlaZz)

A . Literemici(delaalaz)

-0- : Numere(dela0la9)

-OTHERS- : Caracter,altul decatdelaAlaZ delaOla9

3 Apasati urmatorul buton pentru a porni cautarea.
KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R794BT/KD-R792BT:
KD-R891BT:

butonul rotativ de volum

»/NIENTER

2 Realizati urmatoarea operatiune pentru a selecta caracterul dorit.

- Pentru a reveni la setarea anterioara, apasati pe Q /=,
+ Pentru anulare, apasati lung Q /.

@ Data Size: B6L (182 mm x 128 mm)
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Pregatire:

Instalati ultima versiune a aplicatiei Spotify pe dispozitivul dvs. (iPhone/iPod touch),
creati-va un cont pe Spotify si apoi accesati-l.

« Selectati [ON] pentru [SPOTIFY SRC] in [SOURCE SELECT]. (= 5)

Pentru

Redare/pauza

Pe panoul frontal

KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:
Apasati butonul rotativ de volum.

KD-R891BT: Apasati »/IIENTER.
Apasati <€<€*1 />,
Apasati2 A/1V.

KD-R794BT/KD-R792BT: Puteti asculta Spotify numai prin intermediul conexiunii

Bluetooth cu un dispozitiv Android. (= 20) Sari la piesa urmétoare

Imi place sau nu imi

*
Ascultare place*?

1 Deschideti aplicatia Spotify de pe dispozitivul dvs. Porniti radioul Apasati si tineti apasat 5.

2 Conectati dispozitivul la terminalul de intrare de tip USB.
KD-R992BT/KD-R899BT:

Terminal intrare USB

Apasati 4 & in mod repetat.
ALL REPEAT, ONE REPEAT*1, REPEAT OFF

Repeta redarea*3

Apasati 3 >3 in mod repetat*'.
ALL RANDOM, RANDOM OFF

Redare aleatorie*3
Accesoriu al iPod/iPhone*

HED | o

*1 Disponibil doar pentru utilizatorii premium.

*2 Aceasta functie este disponibila doar pentru piesele din Radio. Daca butonul “nu imi place” este apéisat, se sare
peste piesa curentd.

*3 Disponibil doar pentru piesele din Playlist.

—] \\[@T@

KD-R891BT:
Terminal intrare USB
_ Accesoriu al iPod/iPhone* Salvati informatiile despre piesa preferata
E :M @ o= — In timp ce ascultati Radioul sau Spotify...
\'?JJJ (3Y) Apasati si mentineti apasat butonul urmator pentru a salva informatiile
=9

despre melodie.

KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT: butonul rotativ de volum
KD-R891BT: »/HENTER

Apare mesajul “SAVED" iar informatia este memoratad in “Your Music (Muzica dvs.)” sau
“Your Library (Colectia dvs.)” pe contul dvs. Spotify.

Pentru a sterge informatiile salvate, repetati procedura.

Apare mesajul “REMOVED" iar informatia este indepdrtatd din “Your Music (Muzica dvs.)"
sau “Your Library (Colectia dvs.)" pe contul dvs. Spotify.

3 Apasati butonul sursa in mod repetat pentru a selecta SPOTIFY.
Transmisiunea incepe in mod automat.

* Nulasati cablul induntrul masinii atunci cand nu este folosit.

ROMANA
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Spotify BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Conexiune

Cautati o melodie sau un post de radio

1 ApasatiQ /5. Profile Bluetooth suportate
2 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un tip de lista. — Profilul Hands-Free (HFP)
Tipurile de liste afisate difera in functie de informatiile transmise de Spotify. — Profilul Advanced Audio Distribution (A2DP)
3  Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta melodia sau ~ Profilul Audio/Video Remote Control (AVRCP)
postul de radio dorit. — Profilul Port Serial (SPP)
Realizati urmatoarea operatiune pentru a naviga in mod rapid prin lista. ~ Profilul Phonebook Access (PBAP)
KD-R992BT/KD-R899BT/ Codecuri Bluetooth compatibile
KD-R794BT/KD-R792BT: Rotiti rapid butonul rotativ de volum — Sub Band Codec (SBC)
KD-R891BT: Apdsati si tineti apasat VOL +/— — Advanced Audio Coding (AAC)

Pentru anulare, apasati lung Q /.
Conectarea microfonului

Panou posterior

® b

Mufa de intrare microfon

Microfon (Furnizat) @

o\ =0
=10

Reglarea unghiului

microfonului Dacd este necesar, asigurati prin
folosirea clemelor pentru cablu
(nu este furnizat).
ROMANA
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Imperecheati si conectati dispozitivul Bluetooth pentru prima data

1
2

Apasati buton sursa pentru a porni unitatea.

Cautati si selectati “KD-R9*%BT"/“KD-R8%%BT"/“KD-R7%*%BT" pe dispozitivul Bluetooth.
“BT PAIRING” lumineaza intermitent pe ecran.

+ Pentru anumite dispozitive Bluetooth, este posibil sa fie necesara introducerea unui numar personal de

identificare (PIN) dupa cdutare.

Efectuati (A) sau (B) in functie ce ceea ce se regaseste pe ecran.
Pentru anumite dispozitive Bluetooth, secventa de punere in pereche poate fi diferita de pasii descrisi mai

sus.
(A) KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:

“[Denumire dispozitiv]” = “XXXXXX” = “VOL - YES” = “BACK - NO”

KD-R891BT:

“[Denumire dispozitiv]” = “XXXXXX" = “ENTER - YES” = “BACK - NO”

“XXXXXX" reprezinta o parola din 6 cifre, generata aleatoriu in timpul fiecdrei puneri in pereche.

[1] Asigurati-va ca parola de la unitate si de la dispozitivul Bluetooth este aceeasi.

[2] Apasati aici pentru a confirma parola.
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT: butonul rotativ de volum
KD-R891BT: »/IIENTER

Operati dispozitivul Bluetooth pentru a confirma parola.

(B) KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:

“[Denumire dispozitiv]” = “VOL - YES” = “BACK - NO”
KD-R891BT:
“[Denumire dispozitiv]” = “ENTER - YES” = “BACK - NO”
Apasati aici pentru a incepe asocierea.
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT: butonul rotativ de volum
KD-R891BT: »/IIENTER
[2] « in cazul in care “PAIRING” = “PIN 0000" este indicat pe ecran, introduceti codul PIN“0000"in
dispozitivul Bluetooth.
Puteti schimba cu un cod PIN dorit, inainte de punerea in pereche. (= 17)
« In cazul in care apare doar “PAIRING’, operati dispozitivul Bluetooth pentru a confirma punerea in
pereche.

“PAIRING COMPLETED"” apare dupi ce punerea in pereche este efectuati si “€)" se la aprinde cand conexiunea

Bluetooth este stabilitd.

« Aceasta unitate suportd Secure Simple Pairing (SSP).
« Puteti inregistra (pune in pereche) pana la cinci dispozitive.

« Dupa ce punerea in pereche este efectuata, dispozitivul Bluetooth va raméne inregistrat in unitate, chiar daca
resetati unitatea. Pentru a sterge un dispozitiv asociat, = 17, [DEVICE DELETE].

‘ ‘ JS_JVC_KD_R992BT_E_RO.indd 13 @
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Cel mult doua telefoane Bluetooth si un dispozitiv audio
Bluetooth pot fi conectate in acelasi timp.

Totusi, in timp ce se afla in sursa BT AUDIO, puteti conecta
pana la cinci dispozitive audio Bluetooth si s& comutati intre
aceste cinci dispozitive. (= 19)

Este posibil ca anumite dispozitive Bluetooth sa nu se
conecteze automat la unitate dupd punerea in pereche.
Efectuati conectarea manuald a dispozitivului si a unitatii.
Pentru mai multe informatii, consultati manualul
dispozitivului Bluetooth.

Auto Pairing

Céand conectati urmatoarele dispozitive la terminalul de intrare

USB, solicitarea de asociere (prin Bluetooth) este activata

automat.

KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT: iPhone/ iPod touch/
dispozitiv Android

KD-R794BT/KD-R792BT: Dispozitiv Android

Apasati aici pentru a asocia dupa ce ati confirmat

numele dispozitivului.

KD-R992BT/KD-R899BT/

KD-R794BT/KD-R792BT:  butonul rotativ de volum

KD-R891BT: »/IIENTER

Solicitarea automata de asociere este activata doar daca:

— Functia Bluetooth a dispozitivului conectat este pornita.

— [AUTO PAIRING] este setata pe [ON]. (= 18)

— Aplicatia JVC MUSIC PLAY este instalata pe dispozitivul
Android (= 8) si este selectat [AUTO MODE] (= 9).

ROMANA
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BLUETOOTH — Telefon mobil

Pentru dispunerea butoanelor pe carcasa mergeti la pagina 3 sau pagina 4.

Primirea unui apel

Cand exista un apel receptionat:

KD-R992BT:

Butoanele vor clipi in culoarea pe care ati selectat-o in [RING COLOR]. (= 15)
KD-R891BT:

Butonul simbolic va clipi in culoarea pe care ati selectat-o in [RING COLOR].
(= 15)

KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:

Butoanele vor clipi in modelul de clipire pe care I-ati selectat in [RING ILLUMI].
(= 15)

Unitatea raspunde automat la apel daca [AUTO ANSWER] este setat la un anumit
timp. (= 15)

Tn timpul unui apel telefonic:

KD-R992BT:

Butoanele vor inceta sa clipeasca si vor ilumina in culoarea selectatd in

[RING COLOR]. (= 15)

KD-R891BT:

Butonul simbolic va inceta sa clipeasca si va ilumina in culoarea selectatd de dvs.
in [RING COLOR]. (= 15)

KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:

Butoanele nu vor mai clipi.

Tn cazul in care opriti unitatea sau detasati placuta frontald, conexiunea
Bluetooth este intreruptd.

.

.

Urmétoarele operatiuni pot sa difere sau nu sunt disponibile in functie de telefonul mobil
conectat.

Pentru Pe panoul frontal

Primul apel primit...

Acceptarea unui apel Apasati & =& sau urmatorul buton.
KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R794BT/KD-R792BT:  butonul rotativ de

volum
KD-R891BT: »/HENTER
Respingerea unui apel Apasati si tineti apasat &, =¥ sau urmatorul

buton.
KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R794BT/KD-R792BT:  butonul rotativ de

volum
KD-R891BT: »/IENTER
Terminarea unui apel telefonic  Apasati si tineti apasat & =& sau urmatorul @
buton.

KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R794BT/KD-R792BT:  butonul rotativ de

volum
KD-R891BT: »/IIENTER
In timp ce receptionati primul apel...
Réaspundeti la un alt apel si Apasati & =¥ sau urmétorul buton.
mentineti apelul curent KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R794BT/KD-R792BT:  butonul rotativ de
volum
KD-R891BT: »/HIENTER
Respingeti un alt apel Apésati si tineti apasat & = sau urmatorul
telefonic primit buton.

KD-R992BT/KD-R899BT/

KD-R794BT/KD-R792BT:  butonul rotativ de
volum

KD-R891BT: »/IENTER

ROMANA
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BLUETOOTH®
Pentru Pe panoul frontal Implicit: XX
Cand aveti doud apeluri active... MICGAIN LEVEL —10 péna la LEVEL +10 (LEVEL —04): Sensibilitatea
= - . microfonului creste odatd cu cresterea numarului.
Incheiati apelul curent si 3sati si tineti apa - B
activati'apre)lul retinut ’ I;Eta;:y sitineti apasat \ = sau urmétorul NR LEVEL LEVEL —05 pana la LEVEL +05 (LEVEL 00): Reglati nivelul
¢ KD-RO92BT/KD-R899BT/ de reduc?re.: zlg?mgtului, pand cand nu se mai aude zgomot in timpul
KD-R794BT/KD-R792BT:  butonul rotativ de volum conversaljel telelonice
KD-R891BT: >/IIENTER ECHO CANCEL  LEVEL —05 pinla LEVEL +05 (LEVEL 00): Reglafitimpul de

Comutati intre apelul curentsi  Apasati & -,
apelul retinut ’

‘intdrziere pentru anularea ecoului, pana cind nu se mai aude ecou in timpul
conversatiei telefonice.

Reglarea volumului
telefonului*!
[00] pana la [35] (Implicit: [15])

Efectuati urmatoarea operatiune in timpul unui

apel.
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:
Rotiti butonul rotativ de volum

KD-R891BT: Apasati VOL +/—*2

Comutarea intre modurile maini  Apasati Q /= in timpul unui apel telefonic.
libere si convorbire privata*3

*1 Acest reglaj nu va afecta volumul altor surse.
*2 Tingfj apdsat simbolul VOL + pentru a creste volumul in mod continuu pan la nivelul 15.
*3 Qperatiile ot diferi in functie de dispozitivul Bluetooth conectat.

| imbunatiteste calitatea vocii

In timp ce vorbiti la telefon...
Apasati si tineti apasat C11-&¥.

2 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un articol (consultati
tabelul urmator).

3 Repetati pasul 2 pana cand elementul dorit este selectat sau activat.

4 Apasati ' -3¢ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apésati pe Q /5.,

‘ ‘ JS_JVC_KD_R992BT_E_RO.indd 15 @

I Efectueaya setarile pentru receptionarea unui apel

1 Apasati L= pentru a intra in modul Bluetooth.

2 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)' pentru a selecta un
articol (consultati tabelul urmator).

3 Repetati pasul 2 pana cand elementul dorit este selectat sau
activat.

Pentru a reveni la setarea anterioara, apasati pe Q /.

Implicit: XX
SETTINGS
AUTO ANSWER 01 SEC pand la 30 SEC: Unitatea va raspunde la apelul primit automat, in
timpul selectat (secunde). ; OFF: Anulari.
RING COLOR KD-R992BT/KD-R891BT:
COLOR 01 pan la COLOR 49 (COLOR 08): Selecteazi culoarea de
iluminare pentru butoane sau pentru butonul simbol al notificdrii cand exista
un apel primit in timpul unui apel in desfasurare. ; OFF: Anulari.
RING ILLUMI KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:
BLINK 01 péné la BLINK 05 (BLINK 02): Selecteaza sablonul de clipire
al notificrii pentru butoane cand exista un apel primit. ; OFF: Anulari.
ROMANA
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KD-R992BT/KD-R891BT:
AUTO: Arata nivelul bateriei i al semnalului atunci cand unitatea detecteaza un dispozitiv
Bluetooth, iar dispozitivul Bluetooth este conectat. ; OFF: Anulari.

BATT/SIGNAL*

* Functia depinde de tipul de telefon utilizat.

Efectuarea unui apel telefonic

Puteti efectua un apel din istoricul de apeluri, agenda telefonica sau formand un numar.
Apelarea vocala este de asemenea posibild daca telefonul dumneavoastra mobil
dispune de aceastd optiune.
1 Apasatits -® pentru a intra in modul Bluetooth.
Apare “(Denumirea primului dispozitiv)".
+ Daci doua telefoane Bluetooth sunt conectate, atunci apasati & =® din nou
pentru a comuta la un alt telefon mobil.
Apare “(Denumirea celui de-al doilea dispozitiv)".
Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un articol
(consultati tabelul urmator).
3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau
urmati instructiunile specificate pe elementul selectat.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /5,

RECENT CALL  (Aplicabil doar atunci cand telefonul conectat suporta PBAP)

1 Apésati urmétorul buton, pentru a selecta un nume sau un numér de telefon.
KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R794BT/KD-R792BT:  butonul rotativ de volum
KD-R891BT: VOL+/—
« “"<"indica apel primit,”>"indica apel efectuat,"M"indicd apel pierdut.
« “NO HISTORY" apare in cazul in care nu este niciun istoric al apelurilor sau numar de

telefon.

2 Apasati aici pentru a apela.
KD-R992BT/KD-R899BT/
KD-R794BT/KD-R792BT:  butonul rotativ de volum
KD-R891BT: »/IIENTER

ROMANA
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PHONEBOOK (Aplicabil doar atunci cand telefonul conectat suporta PBAP)

1 Apisati2 A /1 W pentruaselecta litera dorita (AlaZ, 01a 9, si OTHERS).

« "OTHERS"” apare daca primul caracter este altul in afara celor de laAlaZ saudela0la9.

2 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un nume.
3 Operati‘selectati un articol (=» 3 sau 4)'pentru a selecta un numr de telefon pentru
apelare.
« Agenda telefonica a telefonului conectat este transferata automat la unitate in timpul
asocierii.
« Aceasté unitate poate afisa doar literele fara diacritice. (Literele cu diacritice cum ar fi“0"
sunt afisate ca“U")

DIALNUMBER 1 Efectuati urmétoarea operatiune pentru a selecta un numar (intre 0 i 9) sau un caracter
(%, #,+).
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:
Rotiti butonul rotativ de volum
KD-R891BT: Apisati VOL +/—
2 Apasatil<e<a / DB pentru a deplasa pozitia intrarii.
Repetati pasii 1 si 2 pana cand finalizati introducerea numarului telefonic.
3 Apasati aici pentru a apela.
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:
butonul rotativ de volum

KD-R891BT:»>/IIENTER

VOICE Rostiti numele contactului pe care doriti sa-l apelati sau comanda vocald pentru controlarea
functiilor telefonului. (= Efectuati un apel utilizand recunoasterea vocala)

| Efectuati un apel utilizand recunoasterea vocala

1 Apasati si tineti apasat -9 pentru a activa telefonul conectat.
2 Rostiti numele contactului pe care doriti sa-l apelati sau comanda vocala
pentru controlarea functiilor telefonului.
« Caracteristica de recunoastere vocald difera pentru fiecare telefon. Consultati
manualul de instructiuni al fiecarui telefon conectat pentru mai multe detalii.
« De asemenea, aceasta unitare suporta functia inteligentd de asistenta personald de la
iPhone.

B6L (182 mm x 128 mm)
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Setari in memorie

_l salvarea unui contact in memorie
Puteti stoca pana la 6 contacte in butoanele numerice (1 pana la 6).

1 Apasati -9 pentru a intra in modul Bluetooth.

2 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta [RECENT CALL],
[PHONEBOOK] sau [DIAL NUMBER].

3 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un contact sau
pentru a introduce un numar de telefon.
Daca se selecteaza un contact, apasati aici pentru a afisa numarul de telefon.
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT: butonul rotativ de volum
KD-R891BT: »/IIENTER

4 Apasati si tineti apasate unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).

“MEMORY P(numar presetat selectat)” apare la stocarea unui contact.

Pentru a sterge un contact din memorie, selectati [DIAL NUMBER] in pasul 2 si stocati
un numar gol.

| Efectuati un apel din memorie

1 Apasatits -® pentru a intra in modul Bluetooth.

2 Apasati unul dintre butoanele numerotate (1 panala 6).

3 Apasati aici pentru a apela.
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT: butonul rotativ de volum
KD-R891BT: »/IIENTER

“NO PRESET" apare in cazul in care nu este salvat niciun contact.

‘ ‘ JS_JVC_KD_R992BT_E_RO.indd 17

1
2
3
4

Setari mod Bluetooth

Apasati si tineti apasat C1-%¢,

Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)' pentru a selecta un articol
(consultati tabelul urmator).

Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau
urmati instructiunile specificate pe elementul selectat.

Apasati C7-X¥ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /5.

Implicit: XX

BT MODE

PHONE SELECT* Selecteaz telefonul sau dispozitivul audio pentru conectare sau deconectare.

In fata numelui dispozitivului apare “%” cand este conectat.

AUDIO SELECT*  n fata dispozitivului audio de redare curents apare ",

DEVICE DELETE 1 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un dispozitiv pentru

stergere.
2 (Qperati ‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta [YES] sau [NO].

PIN CODE EDIT Schimbé codul PIN (pand la 6 ciffe).
(0000) 1 Realizati urmdtoarea operatiune pentru a selecta un numar.

KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:
Rotiti butonul rotativ de volum
KD-R891BT: Apisati VOL +/—
2 Apasatil<&<a / D pentru a deplasa pozitia intrarii.
Repetati pasii 1 si 2 pana cand finalizati introducerea codului PIN.
3 Apdsatiaici pentru a confirma.
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:
butonul rotativ de volum
KD-R891BT:»>/IIENTER

* Cel mult doud telefoane Bluetooth si un dispozitiv audio Bluetooth pot fi conectate in acelasi timp.

®
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RECONNECT ON: Unitatea se reconecteaza automat cand ultimul dispozitiv Bluetooth este in raza de

actiune. ; OFF: Anulari.

AUTO PAIRING ON: Unitatea asociaza automat dispozitivul Bluetooth compatibil (iPhone/iPod touch/
dispozitiv Android) cind este conectata prin terminalul USB. In functie de sistemul
de operare al dispozitivului conectat, aceasta functie s-ar putea sé nu functioneze. ;

OFF: Anulari.

INITIALIZE YES: Initializeaza toate setarile Bluetooth (inclusiv punerea in pereche stocatd, agenda

telefonica etc.).; NO: Anulari.

Dupa asocierea cu succes, va aparea “PAIRING OK" = “[Denumire dispozitiv]”si va incepe
verificarea compatibilitatii Bluetooth.

Dacd apare “CONNECT NOW USING PHONE’, permiteti accesul la agenda telefonica prin
intermediul dispozitivului Bluetooth.

“TESTING" lumineaza intermitent pe ecran.

Rezultatul conectivitatii licareste pe ecran.

“PAIRING OK" si/sau “HANDS-FREE OK"*1 si/sau “AUD.STREAM OK"*2 si/sau “PBAP OK"*3 :

Compatibil

INFORMATION MY BT NAME: Afiseazé denumirea unitatii (“KD-R9%-%BT"/KD-R8%-%BT"/
“KD-R7%%BT").;

MY ADDRESS: Afiseaza adresa acestei unitati.

Mod de verificare compatibilitate Bluetooth

Puteti verifica conectivitatea profilului suportat intre dispozitivul Bluetooth si unitate.
« Asigurati-va ca nu este asociat niciun dispozitiv Bluetooth.
1 Apasati si tineti apasat (WU

Apare "BLUETOOTH" «—=“CHECK MODE". “SEARCH NOW USING PHONE" =

“PIN IS 0000" apare pe ecran.

2 Cautati si selectati “KD-R9%%BT"/“KD-R8%%BT"/“KD-R7%*BT” pe
dispozitivul Bluetooth in termen de 3 minute.
3 Efectuati (A), (B) sau (C) in functie ce ceea ce se regaseste pe ecran.

(A) “PAIRING” = “XXXXXX" (parola de 6 cifre): Asigurati-va cd aceeasi parola
apare si pe unitate si pe dispozitivul Bluetooth, apoi confirmati parola de pe
dispozitivul Bluetooth.

(B) “PAIRING” = “PIN IS 0000": Introduceti “0000" pe dispozitivul Bluetooth.

(C) “PAIRING": Operati dispozitivul Bluetooth pentru a confirma asocierea.

ROMANA
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*1 Compatibil cu profilul Hands-Free (HFP)

*2_ Compatibil cu profilul Advanced Audio Distribution (A2DP)

*3 Compatibil cu profilul Phonebook Access (PBAP)

Dupa 30 de secunde, apare “PAIRING DELETED’, indicand faptul ca asocierea a fost

stearsa si unitatea iese din modul de verificare.

« Pentru anulare, apasati si mentineti buton sursa pentru a inchide dispozitivul, apoi
porniti-l din nou.

B6L (182 mm x 128 mm)
B6L (182 mm x 128 mm)
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BLUETOOTH — Audio

Pentru dispunerea butoanelor pe carcasa mergeti la pagina 3 sau pagina 4.

Tn timp ce este in sursa BT AUDIO, puteti conecta pana la cinci dispozitive audio Bluetooth si s&
comutati intre aceste cinci dispozitive.

Player audio via Bluetooth

1 Apasati butonul sursa in mod repetat pentru a selecta BT AUDIO.
+ Apasand 4] introduce BT AUDIO direct.
2 Operati player-ul audio Bluetooth pentru a incepe redarea.

Pentru Pe panoul frontal

Redare/pauza KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT:
Apadsati butonul rotativ de volum.
KD-R891BT: Apasati™/IIENTER.

Selectare grup sau director  Apasati2 A/1V.

Ocolire inapoi/inainte Apasati e/ >p,
Derula inainte/inapoi Apasati si tineti apasat <t/ »p,
Repeta redarea Apasati 4 &5 in mod repetat.

TRACK REPEAT, ALL REPEAT, REPEAT OFF

Redare aleatorie Apasati 3 >3 in mod repetat.
GROUP RANDOM, ALL RANDOM, RANDOM OFF

Selectia unui fisier dintr-un  Consultati“Selectia unui fisier dintr-un director/lista" de la
director/lista pagina 10.

Comutarea intre Apasati 5.%
dispozitivele audio
Bluetooth conectate

* Apasand cheia “Play” pe dispozitivul conectat de asemenea cauzeaza comutarea sunetului de la dispozitiv.

Operatiunile si indicatiile de ecran pot diferi in functie de disponibilitatea lor la dispozitivul
conectat.

‘ ‘ JS_JVC_KD_R992BT_E_RO.indd 19 @

Setari pentru utilizarea aplicatiei JVC Remote

Aplicatia JVC Remote este destinatd pentru a controla operatiunile
receptorului auto JVC de la urmatoarele dispozitive.

KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT: iPhone/iPod (prin Bluetooth sau

prin terminalul de intrare USB) sau
Android smartphone (prin Bluetooth)

KD-R794BT/KD-R792BT: Android smartphone (prin Bluetooth)

Pregatire:

Instalarea celei mai noi versiuni a aplicatiei JVC Remote pe dispozitivul dvs.
inainte de conectare. Pentru mai multe informatii, vizitati
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

1
2
3
4

Apasati si tineti apasat C7-%¥.

Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)' pentru a selecta un
articol. (= 20)

Repetati pasul 2 pana cand elementul dorit este selectat sau
activat.

Apasati C7 -t pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioar, apdsati pe Q /5,
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implicit: XX [H Ascultati iPhone/iPod prin Bluetooth
REMOTE APP (pentru KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT)
SELECT Selectati dispozitivul (105 sau ANDROID liza anlicati Puteti asculta melodiile de pe iPhone/iPod prin Bluetooth pe aceastd unitate.
eecaf disporiul (05 s ) penu a utilza aplca Apasati butonul sursa in mod repetat pentru a selecta iPod BT.
105 YES: Selecteaza iPhone/iPod pentru a utiliza aplicatia prin Bluetooth sau conectat prin terminalul « Puteti actiona iPod/iPhone-ul in acelasi mod ca si iPod/iPhone-ul prin terminalul de

deintrare USB. ; NO: Anulari.
Daca 105 este selectat, atundi selectati sursa iPod BT (sau iPod USB dacd iPhone/iPod-ul dvs. este
conectat prin terminalul de intrare USB) pentru a activa aplicatia.
«  Conectivitatea aplicatiei va fi intrerupté sau deconectatd daca:
— Schimbati de la sursa iPod BT la orice altd sursa de redare conectat prin terminalul de intrare
USB.
— Schimbati de la sursa iPod USB la sursa iPod BT.

ANDROID  YES: Selecteaza smartphone-ul Android pentru a utiliza aplicatia prin Bluetooth. ; NO: Anulari.

fg?f 0ID Selecteazd smartphone-ul Android pentru a utiliza din lista.
STATUS Afiseaza starea dispozitivului selectat.

10S CONNECTED: Puteti utiliza aplicatia folosind un iPhone/iPod conectat prin Bluetooth sau
prin terminalul de intrare USB.

10S NOT CONNECTED: Niciun dispozitiv 10S nu este conectat pentru a utiliza aplicatia.
ANDROID CONNECTED: Puteti utiliza aplicatia folosind un smartphone Android conectat
prin Bluetooth.

ANDROID NOT CONNECTED: Niciun dispozitiv Android nu este conectat pentru a utiliza
aplicatia.

‘ ‘ JS_JVC_KD_R992BT_E_RO.indd 20

* Afisat doar cind [ANDROID] al [SELECT] este setat la [YES].

ROMANA

®

intrare USB. (= 8)

« Dacd conectati un iPhone/iPod la terminalul de intrare USB in timp ce ascultati sursa
iPod BT, atunci sursa automat va schimba la iPod USB. Apasati buton surséa pentru a
selecta iPod BT daca dispozitivul este inca conectat prin Bluetooth.

Radio online prin intermediul Bluetooth

Cu aceasta unitate puteti asculta Spotify pe iPhone/iPod touch/dispozitiv Android prin
intermediul Bluetooth.
« Asigurati-va ca terminalul de intrare de tip USB nu este conectat la niciun dispozitiv.

o Ascultati Spotify

Pregatire:

Selectati [ON] pentru [SPOTIFY SRC] in [SOURCE SELECT]. (= 5)

1 Deschideti aplicatia Spotify de pe dispozitivul dvs.

2 Conectati-va dispozitivul prin intermediul conexiunii Bluetooth. (= 13)

3 Apasati butonul sursa in mod repetat pentru a selecta SPOTIFY (pentru
iPhone/iPod) sau SPOTIFY BT (pentru dispozitive Android)
Sursa se schimba si transmisiunea incepe in mod automat.

« Puteti actiona Spotify in acelasi mod ca si Spotify prin terminalul de intrare USB.

(=11)
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Pentru dispunerea butoanelor pe carcasa mergeti la pagina 3 sau pagina 4.

1 Apasati si tineti apasat C7-%¥,

2 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un articol
(consultati tabelul urmator).

3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau
urmati instructiunile specificate pe elementul selectat.

4 Apasati ' -3¢ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /.

Implicit: XX

EQSETTING

PRESETEQ  Selectati un egalizator presetat potrivit genului muzical.
« Selectati [USER] pentru a utiliza setarile efectuate in [EASY EQ] sau [PRO EQ].
FLAT/DRVN 3/DRVN 2/DRVN 1/HARD ROCK/HIP HOP/JAZZ/POP/R&B/
USER/CLASSICAL
Egalizatorul pentru zgomotul de drum (DRVN 3/DRVN 2/DRVN 1) amplifica frecvente
specifice ale semnalului audio pentru a reduce zgomotul auzit dinafara autovehiculului sau
zgomotul de rulare al pneurilor.

EASY EQ Reglati propriile dumneavoastra setdri de sunet.
+ Setdrile sunt memorate in [USER].
« Setdrile efectuate pot afecta setdrile curente ale [PRO EQ].

SUB.W SP*1*2: 00 pani la+06 (Implict:  +03

SUB.W*1*3; —50panila+10 00

BASS: LVL-09 péndla LVL+09 LVL 00

MID: LVL-09 péndla LVL+09 LVL 00

TRE: LVL-09 pénala LVL+09 LVL 00)
PRO EQ Reglati propriile dumneavoastra setdri de sunet.

+ Setarile sunt memorate in [USER].
« Setdrile efectuate pot afecta setdrile curente ale [EASY EQ].
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62.5HZ

LEVEL —09 pané la LEVEL +09 (LEVEL 00): Ajustati nivelul de memorat pentru fiecare sursa.
(Inainte de orice reglare, selectati sursa pe care doriti sd o reglati.)

ON: Pomniti basul extins. ; OFF: Anulari.

100HZ/160HZ/250HZ/400HZ/630HZ/1KHZ/1.6KHZ/2.5KHZ/4KHZ/6.3KHZ/10KHZ/
16KHZ

LEVEL —09 pané la LEVEL +09 (LEVEL 00): Ajustati nivelul de memorat pentru fiecare sursa.
(Inainte de orice reglare, selectati sursa pe care doriti sd o reglati.)

QFACTOR 1.35/1.50/2.00: Ajustati coeficientul de calitate.
AUDIO CONTROL
BASS BOOST LEVEL +01 pané la LEVEL +05: Selecteaza nivelul dumneavoastra preferat de

amplificare a basului. ; OFF: Anulari.

LOUDNESS LEVEL 01/LEVEL 02: Amplifica frecventele joase sau inalte pentru a produce un sunet
bine echilibrat la un nivel scazut al volumului.; OFF: Anuldri.
SUB.W LEVEL*1 SPK-OUT*2  (Nuse aplicé cand este selectatd jonctiunea cu 3 cai.)
SUB.W 00 pané laSUB.W +06 (SUB.W +03): Regleaza
nivelul de iesire al subwoofer-ului conectat prin cablul pentru boxe.
(= 35)
PRE-OUT*3  SUB.W —50 panilaSUB.W +10 (SUB.W 00): Regleazi
nivelul de iesire al subwoofer-ului conectat la terminalele de iesire
(SW sau REAR/SW) printr-un amplificator extern. (=» 35)
SUBWOOFER ON: Porneste sau opreste intrarea subwoofer-ului. ; OFF: Anulri.
SET*3
FADER (Nu'se aplica cind este selectatd jonctiunea cu 3 cai.)

POSITION R15 pandla POSITION F15 (POSITION 00): Regleaza balansul
dintre boxa din fatd si spate.

1,%2,%3; (% 22)
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BALANCE*4 POSITION L15 panla POSITION R15 (POSITION 00): Regleazi balansul SOUND EFFECT
dinreboxa dinstanga s dreapta. SPACE ENHANCE (Vo e apic peiru srsa TUNER)
VOLUME ADJUST  LEVEL —15 pénd la LEVEL +06 (LEVEL 00): Presetati nivelul initial de volum al SMALL/MEDIUM/LARGE: imbunétateste spatiul sonor. ; OFF: Anulari.
s i'?e‘g‘ii'li'.’“"e cunivlulde volum F). Inainfe dereglare seecafisursape |y pEpONGE | EVELT/LEVEL2/LEVEL3: Face sunetul ma ealit.; OFF: Anulr
AMP GAIN LOW POWER: Limiteaza nivelul maxim al volumului la 25. (Selectati in cazul in care SOUND LIFT (IS(;‘I':\-I/MIIPPLE/HIGH: Ajusteaz pozitia sunetului auzit de la difuzoare. ;
puterea maximi a fiecarui difuzor este mai mici de 50W pentru a preveni deteriorarea OFF: Anulari.
difuzoarelor) ; HIGH POWER: Nivelul maxim l volumului este 35. VOL LINKEQ ON: Creste frecventa pentru a reduce zgomotul auzit din afara autovehiculului sau
SPK/PRE OUT (Nu'se aplicé cand este selectatd jonctiunea cu 3 ci.) zgomotul de rulare al pneurilor.; OFF: Anular.
In functie de metoda de conectare a difuzorului, selectati setarea corespunzatoare pentru a K2 TECHNOLOGY  (Nu se aplicé pentru sursa TUNER si sursa AUX.)
obtine rezultatul e esire dorit. (> Setarile de iesire ale difuzorului) ON: imbunitateste calitatea sunetului muzicii comprimate. ; OFF: Anulsri.
SPEAKER SIZE .
n functie de tipul de jonctiune selectat (=» [X ' OVER TYPE]), se vor afisa setarile
! pentru jonctiunea cu2 sau 3 cai. (= 23, Setari jonctiune) Setarile de iesire ale difuzorului [SPK/PRE OUT]
X' OVER n mod implicit este selectat jonctiunea cu 2 ci. 2
(Aplicabil numai daca [X’ OVER TYPE] este setat pe [2-WAY])
DTA SETTINGS Selectati setarea de iesire pentru difuzoare [SPK/PRE OUT], pe baza la metoda de
I Pentrusetdri, = 25, Setarile Digital Time Alignment. conectare a acestora.
CAR SETTINGS
X'OVERTYPE Atentie: Ajustati volumul inainte de a schimba [X ' OVER TYPE] pentru a evita . Conexiune prin terminalele de iesire
cresterea sau scaderea bruscd a volumului. Pentru conectare prin intermediul unui amplificator extern. (= 35)
2-WAY (Afisat doar cand este selectat [3-WAY].) KD-R992BT:
YES: Selecteaza tipul de jonctiune cu doud cai. ; NO: Anuldri. . . .
Setare Semnal audio prin intermediul unei borne de iesire
3-WAY (Afisat doar cénd este selectat [2-WAY].) SPK/PRE OUT
YES: Selecteaza tipul de jonctiune cu trei cai. ; NO: Anulri. L ! FRONT REAR W

*1 Afisat doar cind [SUBWOOFER SET] este setat la [ON]. (=» 21)

*2 Pentru jonctiunea cu 2 cai: Afisat doar cand [SPK/PRE OUT] este setat la [SUB.W/SUB.W]. (= 23)

*3 Pentru jonctiunea cu 2 cai: Afisat doar cind [SPK/PRE OUT] este setat la [REAR/SUB.W] sau
[SUB.W/SUB.W1. (= 23)

*4 cest reglaj nu la afecta capacitatea subwoofer-ului.

ROMANA
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REAR/REAR (implicit) | lesire boxe frontale lesire boxe spate lesire subwoofer

REAR/SUB.W (Nu este disponibil ) (Nu este disponibil ) (Nu este disponibil )

SUB.W/SUB.W L (stanga): lesire subwoofer | lesire subwoofer

R (dreapta): (Sonor zero)

lesire boxe frontale

Book Size: B6L (182 mm x 128 mm)

15/8/2017 3:00:30 PM‘ ‘



Bl @2 CEEEN

SETARI AUDIO

KD-R899BT/KD-R891BT:

Setare Semnal audio prin intermediul unei borne de iesire
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
REAR/REAR lesire boxe frontale lesire boxe spate
REAR/SUB.W (implicit) | lesire boxe frontale lesire subwoofer
SUB.W/SUB.W lesire boxe frontale lesire subwoofer

KD-R794BT/KD-R792BT:

Setare Semnal audio prin intermediul unei borne de iegire
[SPK/PRE OUT] REAR/SW

REAR/REAR lesire boxe spate

REAR/SUB.W (implicit) lesire subwoofer

SUB.W/SUB.W lesire subwoofer

H conexiune prin cablurile boxelor

Pentru conectare férd a utiliza unu amplificator extern. Totusi, cu aceste setari vé puteti
bucura, de asemenea, de iesire subwoofer. (= 35)

Setare Semnal audio prin difuzorul spate principal
[SPK/PRE OUT] L (sténga) R (dreapta)
REAR/REAR lesire boxe spate lesire boxe spate
REAR/SUB.W lesire boxe spate lesire boxe spate
SUB.W/SUB.W lesire subwoofer (Sonor zero)

Daca se selecteaza [SUB.W/SUB.W]:
— [120HZ] este selectat in [SUBWOOFER LPF], iar [THROUGH] nu este disponibild.

(= 24)

— [POSITION R02] este selectat in [FADERY], iar gama selectabila este de la
[POSITION R15] la [POSITION 00]. (= 21)

‘ ‘ JS_JVC_KD_R992BT_E_RO.indd 23
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Setari jonctiune
Mai jos gasiti setdrile disponibile pentru jonctiunea cu 2 si 3 cdi.

A Atentie

Selectati un tip de jonctiune in functie de modul de conectare al difuzoarelor. (= 35)
Daca ati selectat un tip gresit:

« Difuzoarele se pot deteriora.

« Nivelul volumului poate fi extrem de redus sau de crescut.

SPEAKER SIZE

Selecteazd in functie de dimensiunea difuzorului conectat si de performanta optima.
Setdrile de frecventa si inclinatie se aplica automat pentru jonctiunea difuzorului
selectat.

Cand este selectatd jonctiunea cu 2 cai, daca [NONE] este selectat pentru [TWEETER]
al [FRONT], [REAR] si [SUBWOOFER] pentru [SPEAKER SIZE], setarea [X’ OVER] a
difuzorului selectat nu este disponibila.

Cand este selectatd jonctiunea cu 3 cai, daca [NONE] este selectat pentru [WOOFER]
al [SPEAKER SIZE], setarea [X'OVER] al [WOOFER] nu este disponibila.

X’OVER (jonctiune)

« [FRQY/[F-HPF FRQI/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQJ/[LPF FRQJ: Ajustati
frecventa jonctiunii pentru difuzoarele selectate (filtru inalt sau filtru jos).

Daca este selectat [THROUGH], toate semnalele sunt transmise la difuzoarele
selectate.

[SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Ajusteaza inclinatia jonctiunii.

Se poate selecta numai daca o altd setare decat [THROUGH] este aleasa pentru
frecventa jonctiunii.

[SW LPF PHASE]/[PHASE]: Selecteazé faza de iesire a difuzorului, regland-o in raport
cu iesirea difuzorului.

[GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]:

Ajusteaza volumul difuzorului selectat.

ROMANA
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SETARI AUDIO

®

(A ||

& Elemente setare jonctiune 2 cai

& Elemente setare jonctiune 3 cai

SPEAKER SIZE SPEAKER SIZE
FRONT SIZE 8CM/10CM/12CM/13CM/16CM/17CM/18CM/ TWEETER SMALL/MIDDLE/LARGE
AX6/5X7/6x8/6x9/7x10 MIDRANGE  8CM/10CM/12CM/13CM/16CM/17CM/18CM/46/5XT/6X8/6x9
TWEETER SMALL/MIDDLE/LARGE/NONE (necorectat) WOOFER*>  16CM/20CM/25CM/30CM/38CM OVER/NONE (neconectat)
REAR™! 8CM/10CM/12CM/13CM/16CM/17CM/18CM/46/5%T/6 8/ X OVER
6X9/7<10/NONE (neconectat)
SUBWOOFER*2*3  16CM/20CM/25CM/30CM/38CM OVER/NONE (neconectat] TWEETER B Ky L AKHLISKHZIG.KHLIBKHL/
X'OVER SLOPE —06DB/=12DB
TWEETER FRQ 1KHZ/1.6KHZ/2.SKHZ/4KHZ/SKHZ/6.3KHZ/ ; .
e PHASE REVERSE (180°)/NORMAL (¢")
GAINLEFT  —08DB pinila 00DB GAIN —~08DB pinala 00DB
— MIDRANGE  HPFFRQ  30HZ/40HZ/50HZ/60HZ/70HZ/80HZ/90HZ/100HZ/
GAINRIGHT  —08DE pinila 00DB 120H2/150HZ/180HZ/220HZ/250HZ THROUGH
FRONT HPF F-HPEFRQ  30HZ/40HZ/50HZ/60HZ/70HZ/80HZI90HZ/
100HZ/120HZ/150HZ/180HZ/220HZ/250H/ HPFSLOPE  —06DB/=120B
THROUGH LPFFRQ  1KHZ/1.6KHZ/2.5KHZ/4KHZ/SKHZ/6.3KHZ/BKHZ/
F-HPFSLOPE  —06DB/—12DB/~18DB/—24DB 10KHZ/12.5KHZ/THROUGH
F-HPFGAIN  —08DB pinila00DB LPFSLOPE _ —06DB/-12DB
REAR HPF*" RHPFFRQ  30HZ/40HZ/S0HZ/60HZ/70HZ/B0HZ/90HZ/ PHASE REVERSE (130°)/NORMAL (0')
100HZ/120HZ/150HZ/180HZ/220HZ/250HZ/ GAIN —08DB pénala 00DB
THROUGH WOOFER*>  LPFFRQ  30HZ/40HZ/50HZ/60HZ/70HZ/80HZ/90HZ/100HZ/
R-HPFSLOPE  —06DB/—12DB/—18DB/~24DB 120HZ/150HZ/180HZ/220HZ/250HZ THROUGH
RHPFGAIN  —08DB pinila00DB SLOPE —06DB/=12DB
SUBWOOFER  SWLPFFRQ  30HZ/40HZ/50HZ/60HZ/70HZ/8OHZ/90HZ/ PHASE REVERSE (130°)/NORMAL (0°)
LPF*2*3 100HZ/120HZ/150HZ/180HZ/220HZ/250HZ/ —
THROUGH GAIN —08DB pani la00DB
_ _ _ . *1 Afisat doar caind [SPK/PRE OUT] este setat la [REAR/REAR] sau [REAR/SUB.W]. (= 22, 23)
SWLPFSLOPE _ —06DB/=12DB/~18DB/-24DB *2_Afisat doar cind [SPK/PRE OUT] este setat la [REAR/SUB.W] sau [SUB.W/SUB.W].
SW LPFPHASE  REVERSE (10°)/ NORMAL (0" (22, 23)
SWLPFGAIN  —08DB pinila 00DB *3 Afisat doar cind [SUBWOOFER SET] este setat la [ON]. (= 21)
ROMANA
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Setarile Digital Time Alignment

Digital Time Alignment seteaza timpul de intérziere al sunetului de la boxa pentru a

Determinand valoarea pentru [DISTANCE] si [GAIN] al [DTA SETTINGS]

Daca specificati distanta de la centrul pozitiei de ascultare setat
curent la fiecare difuzor, timpul de intérziere va fi automat

crea un mediu mai potrivit pentru vehiculul dvs. !
+ Pentru mai multe informatii, » Determinand valoarea pentru [DISTANCE] si [GAIN] al & ,Q\\ _ Calculat sisetat. .
[DTA SETTINGS]. =) \ 1 Determinati centrul pozitiei de ascultare setat curent ca
/ NSEZ o punct de referinta.
DTA SETTINGS | i 2 Masoard distantele de la punctul de referintd la difuzoare.
< & 3 (alculeazd diferentele intre distanta de la cel mai
POSITION Selectati pozitia dvs. de ascultare (punct de referintd). S R indepartat difuzor (difuzor spate) si celelalte difuzoare.
ALL: Faré compensare ; FRONT RIGHT: Scaun fatd dreapta; e 4 Seteaza [DISTANCE] calculati la pasul 3 pentru
FRONT LEFT: Scaun fata stanga ; FRONT ALL: Scaun fata difuzoarele individuale.
« [FRONT ALL] este afisat doar cand [X ' OVER TYPE] este setat pe / \ [ersem 5 Reglati [GAIN] pentru difuzoarele individuale.
[2-WAY]. (= 22) Exemplu: Cand [FRONT ALL] este selectat ca pozitie de
DISTANCE* OCM pénila 610CM: Reglati fin distanta pentru a compensa. ascultare
GAIN*1 —8DB pand la ODB: Reglati fin volumul difuzorului selectat. *1 Tnainte de a face un reglaj, selectati difuzorul:
(and este selectatd jonctiunea cu 2 cdi:
DTA RESET YES: Resletea.zlé §etérile.([DIS_'IfANCE] si [GAIN]) a [POSITION] selectate la FRONT LEFT/F'{ON‘T RIGHT/REAR LEFT/REAR RIGHT/SUBWOOFER:
valoarea implicit. ; NO: Anuldri. — [REAR LEFT], [REAR RIGHT] i [SUBWOOFER] este selectabil doar dac o setare lta decit [NONE]
CAR SETTINGS Identificati tipul vehiculului dvs. si locul difuzorului spate pentru a efectua reglarile este selectata pentru [REAR] 5i [SUBWOOFER] al [SPEAKER SIZE]. (= 24)
pentru [DTA SETTINGS]. (and este selectata jonctiunea cu 3 cai:
TWEETER LEFT/TWEETER RIGHT/MID LEFT/MID RIGHT/WOOFER:
CARTYPE COMPACT/FULL S_IZE CAR/WAGON/MIN!VAN(SVI{V/ — [WOOFER] este selectabil doar daca o setare alta decat [NONE] este selectatd pentru [WOOFER] al
MINIVAN(LONG): Selecteaza tipul vehiculului. ; OFF: Fard compensare. [SPEAKER SIZE]. (= 24)
R-SP LOCATION*2  Selecteaz locul difuzoarelor spate din vehiculul dvs. pentru a calcula distanta cea *2 pfisat numai daca [X * OVER TYPE] este setat pe [2-WAY] (= 22) si daca o setare alta decét [NONE] este
mai indepértatd de la punctul de ascultare selectat (punctul de referint3). selectatd pentru [REAR] al [SPEAKER SIZE]. (= 24)
+ DOOR/REAR DECK: Selectabil numai daca [CAR TYPE] este selectat pe
[OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] sau [SUV].
+ 2ND ROW/3RD ROW: Selectabil numai daca [CAR TYPE] este selectat pe
[MINIVAN] sau [MINIVAN(LONG)].
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SETARILE AFISAJULUI

Identificare zond pentru setdrile de luminozitate 1 Apasati si tineti apasat ' -&¥.
KD-R992BT 2 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a selecta un articol
a <X 7 (consultati tabelul urmator).
3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau
ZONE2 urmati instructiunile specificate pe elementul selectat.
4 Apasati -3¢ pentru a iesi.
Pentru a reveni la setarea anterioara, apdsati pe /5,
KD-R899BT/ = Implicit: XX
KD-R794BT/ - g
N 1 DISPLAY
KD-R7928T | |BUTTON )i[" DISPZONE |
-ZONE é """""""""""""""""" L DIMMER Reduce nivelul de iluminare.
S =1 OFF: Reglaj luminos dezactivat. Luminozitatea se modifica la setarea [DAY].
ON: Reglaj luminos activat. Luminozitatea se modificé la setarea [NIGHT].
—— ZONE 1 (Buton simbolic) (= [BRIGHTNESS])
DIMMER TIME: Seteaza timpul de activare si dezactivare ale reglajului luminos.
KD-R891BT D T 1 Operati‘selectati un articol (= 3 sau 4)’ pentru a regla timpul [ON].
3 T 1 2 (Qperati‘selectati un articol (= 3 sau 4)' pentru aregla timpul [OFF].
DISP ZONE o ) (Implicit: [ON]: 18:00 ; [OFF]: 6:00) @
= ; DIMMER AUTO: Reglajul luminos comutd automat intre activat si dezactivat atunci
= JONE2 cand dumneavoastra stingeti sau aprindeti farurile maginii. 1
dentifi < srile de cul BRIGHTNESS ~ Seteaza luminozitatea pentru zi si noapte, in mod separat.
entificare zona pentru setarile de culoare 1 DAY/NIGHT: Selecteaz 7i sau noapte.
KD-R992BT 2 Selectati o zond. (Vedeti imaginea.)
3 LEVEL 00 pan la LEVEL 31: Seteazé nivelul luminozitatii.
ZONE 2 ﬂ ﬂ TEXT SCROLL*2  SCROLL ONCE: Deruleaz3 o singurd datd informatia afisatd. ;
Q&ZONE 12277\ [ZI0NE: 720 SCROLL AUTO: Repeta derularea la intervale de 5 secunde. ; SCROLL OFF: Anulari.

*1Este necesard conectarea cablului de control al iluminarii. (=» 35)
*2 Anumite caractere sau simboluri nu vor fi afisate in mod corect (sau vor fi suprimate).

ALLZONE

— Buton simbolic
KD-R891BT ‘

I

pe— o o

o
:

ROMANA
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COLOR (pentru KD-R992BT)

COLOR (pentru KD-R891BT: Doar butonul simbolic)

PRESET

Selectati culori de iluminare pentru butoane, individual pentru diferite zone.
1 Selectati 0 zond. (Vedeti imaginea de pe pagina 26.)
2 Selectati o culoare pentru zona selectatd.
- COLOR 01 pani la COLOR 49
+ USER: Este afisata culoarea pe care ati creat-o pentru [DAY COLOR] sau
[NIGHT COLOR].
+ COLOR FLOWO1 pana la COLOR FLOWO3: Culoarea se schimba la viteze
diferite.
+ CRYSTAL/FLOWER/FOREST/GRADATION/OCEAN/SUNSET/
RELAX: Este afisat modelul culorii selectate. 3 (Selectabil numai atunci cind
optiunea [ALL ZONE] (toate zonele) este selectata in pasul 1.)

DAY COLOR

NIGHT COLOR

Salvati propriile culori de iluminare pentru zi si noapte pentru zone diferite.

1 Selectati 0 zond. (Vedeti imaginea de pe pagina 26.)

2 RED/GREEN/BLUE: Selectati o culoare de baza.

3 00 pand la 31: Selectati nivelul.

Repetati pasii 2 si 3 pentru toate culorile de baza.

« Setarea dumneavoastra este memorata in [USER] in [PRESET].

« [NIGHT COLOR] sau [DAY COLOR] se schimba prin aprinderea sau stingerea
farurilor masinii dumneavoastra.

COLOR GUIDE

ON: Modifica iluminarea butoanelor atundi cnd sunt operate setari asupra meniului sau a
cautdrii de liste. ; OFF: Anulari.

*3 Dacd este selectatd una din combinatile de culori, culorile de iluminare pentru [ZONE 1] si [ZONE 2] vor
reveni la setdrile initiale.
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PRESET

Selectati o culoare de luminare pentru butonul simbolic. (Vedeti imaginea de pe pagina 26.)
« COLOR 01 panla COLOR 49
« USER: Este afisatd culoarea pe care ati creat-o pentru [DAY COLOR] sau
[NIGHT COLOR].
« COLOR FLOWO1 pana la COLOR FLOWO3: Culoarea se schimba la viteze diferite.
« (Culoare presetatd: CRYSTAL, FLOWER, FOREST, GRADATION, OCEAN,
SUNSET, RELAX

DAY COLOR

NIGHT COLOR

Stocati propriile culori de zi si de noapte pentru butonul simbolic.
1 RED/GREEN/BLUE: Selectati o culoare de baza.

2 00pandla31: Selectati nivelul.

Repetati pasii 1 si 2 pentru toate culorile de baza.

« Setarea dumneavoastra este memoratd in [USER] in [PRESET].

« [NIGHT COLOR] sau [DAY COLORY] se schimbi prin aprinderea sau stingerea farurilor
masinii dumneavoastra.

MENU COLOR

ON: Culoarea de luminare a butonului simbolic se transforma in alb atunci cand sunteti in modul
meniu sau cand selectati un fisier audio dintr-un dosar/dintr-o lista. ; OFF: Anuldri.

®
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Hintretinerea
Curatarea unitatii
Stergeti murdaria de pe panoul frontal cu o bucatd de silicon sau cu o carpa moale uscate.

Curatarea conectorului
Detasati panoul frontal si curétati usor conectorul cu un tampon
de vata, fiind atent sa nu deteriorati conectorul.

Manipularea discurilor:

Nu atingeti suprafata de inregistrare a discului.

Nu lipiti etichete etc. pe disc si nu folositi un disc cu o eticheta lipita pe el.
Nu folositi accesorii pentru disc.

Curdtati din centrul discului spre exterior.

Curatati discul cu un silicon uscat cu cu o carpa moale. Nu utilizati nici un tip de solventi.

La scoaterea discurilor din aceasta unitate, trageti-le orizontal.

Tndepértati impuritatile din orificiul central si de pe marginea discului inainte de a introduce un disc.

M Informatii suplimentare

Pentru: — Cele mai recente actualizéri de firmware si cea mai recenta lista de elemente compatibile
— Aplicatia originald JVC
— Oricare altd ultimd informatie

Vizitati <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Generalitati
« Aceastd unitate poate reda doar urmatoarele (D-uri:
disefdise]dise
DIGITAL AUDIO  DIGITAL AUDIO  DIGITAL AUDIQ
[Recordable]
+ Redarea DualDisc: Partea Non-DVD a unui“DualDisc” nu este in conformitate cu standardul “Compact Disc
Digital Audio”. Prin urmare, utilizarea partii Non-DVD a unui DualDisc pe acest produs nu poate fi recomandata.

« Pentruinformatii detaliate si note privind fisierele audio care pot fi redate, vizitati <http://www.jvcnet/cs/car/>.

ROMANA
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Conectorul (pe dosul panoului frontal)

®

Fisiere redabile

Fisiere audio redabile:

Pentru disc:

KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT:  MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)
KD-R794BT/KD-R792BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma)

Pentru dispozitiv clasa de memorie de mare capacitate USB:
KD-R992BT/KD-R899BT/KD-R891BT:  MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.méa),
WAV (.wav), FLAC (flac)

MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)

.

KD-R794BT/KD-R792BT:

Medii disc redabile: CD-R/CD-RW/CD-ROM
Format fisier disc redabil: 150 9660 Nivel 1/2, Joliet, denumire lunga fisier

Fisiere audio redabile: FAT12, FAT16, FAT32

Chiar dac fisierele audio indeplinesc standardele enumerate mai sus, redarea poate sa nu fie posibila in functie de
tipurile sau conditiile continutului media sau ale dispozitivului.

Nu pot fi redate pe aceastd unitate fisierele de tip AAC (.mda) de pe (D-urile codificate de iTunes.

.

Discuri care nu pot fi redate

« Discuri care nu sunt rotunde.

« Discuri cu coloranti pe suprafata de inregistrare sau discuri care sunt murdare.

+ Discurile inregistrabile/reinregistrabile care nu au fost finalizate.

« (D-urile de 8 cm. Incercarea de a introduce prin intermediul unui adaptor poate provoca defectiuni.

Despre dispozitivele USB

+ Nuputeti conecta un dispozitiv USB prin intermediul unui hub USB.

« (onectarea unui cablu a crui lungime totald este mai mare de 5 m poate conduce la redare anormala.
« Aceastd unitate nu poate recunoaste dispozitivele USB care au peste 5V i depasesc 1,5 A.

Despre iPod/iPhone (cu exceptia pentru KD-R794BT/KD-R792BT)
« Prin terminalul de intrare USB:

Made for

— iPod touch (5th si 6th generation)

— iPod nano (7th generation)

— iPhone4s, 5, 55, 5C, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus

Data Size:
Book Size:
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Prin Bluetooth:

Made for

— iPod touch (5th si 6th generation)

— iPhone 4S, 5, 55, 5C, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus

Nu este posibila parcurgerea fisierelor video din meniul“Videos"in [HEAD MODE].

Este posibil ca ordinea melodiilor afisatd in meniul de selectare al acestei unitati sa difere fatd de cea de pe
iPod/iPhone.

In functie de versiunea sistemului de operare al iPod/iPhone, unele funii pot s& nu functioneze la aceasta unitate.

Despre dispozitivul Android

« Aceastd unitate este compatibila cu Android 05 4.1 i versiunile ulterioare.

« Este posibil ca unele dispozitive Android (cu 05 4.1 i peste) s& nu fie complet compatibile cu Android Open Accessory
(AOA) 2.0.

« Dacé dispozitivul Android este compatibil atat cu dispozitivul din clasa memorie de masa, cat si cu AOA 2.0, unitatea
efectueaza intotdeauna in mod prioritar redarea prin AOA 2.0.

Despre Spotify

« Aplicatia Spotify este disponibila pentru:
— iPhone 4S, 5, 55, 5C, 6, 6 Plus, 6, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus (i0S 8 sau mai nou)
— iPod touch (5th si 6th generation)
— Android 0S 4.0.3 sau mai nou

« Spotify este un serviciu oferit de o parte tertd, prin urmare specificatiile pot fi modificate faré notificare prealabila.
In consecint, compatibilitatea poate fi afectatd iar unele dintre servicii sau totalitatea acestora pot deveni
indisponibile.

« Unele functii Sportify nu pot fi operate de pe aceasta unitate.

« Dac intdmpinati probleme in utilizarea aplicatiei, va rugam sa contactati Spotify la adresa <www.spotify.com>.

Despre Bluetooth

« Tnfunctie de versiunea Bluetooth a dispozitivului, este posibil ca anumite dispozitive Bluetooth s3 nu poatd fi
conectata la aceastd unitate.

« Este posibil ca aparatul s& nu functioneze cu unele dispozitive Bluetooth.

« Conditiile de semnal pot diferi, in functie de imprejurari.

®

Litere chirilice disponibile
Caractere disponibile
D Indicatii afiaj

ABBITAEX3UWMNKAOAMHONP
(RIETBICTZE[ [ S[lar ] AMIRISINIR
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(STl [lwlw] [rils] 3[HIR[E]

A modifica informatia afisata

Ori de céte ori apasati =T - K¥, informatia de pe afisaj se modificé.

« Dacd informatia nu este inregistratd sau disponibila, vor aparea mesaje precum “NO TEXT" sau“NO NAME” sau apar
alte informatii (de exemplu, numele postului) ori ecranul apare faré continut.

Denumire sursa | Informatii afisaj (pentru KD-R992BT/KD-R891BT)
FM sau AM

Frecventd (Data/Ora)* 1 b Frecventd (Data) cu sincronizarea muzicii*2 m»
(inapoi la fnceput)

(Numai pentru posturile din Sistemul de date radio FM)
Nume statie (PS)/Tip program (PTY) (Data/Ora)* 1 = Text radio (Data/Ora)* 1 =»
Text radio+ (Text radio-+) = Titlu melodie (Artist) = Titlu melodie (Data/Ora)™ 1 mp
Frecventd (Data/Ora)* 1 = Nume statie (PS)/Tip program (PTY) (Data/Ora)

cu sincronizarea muzicii*2 = (inapoi la inceput)

(Pentru CD-DA)

Titlu piesd (Artist) = Titlu piesa (Titlu disc) = Titlu piesd (Data/Ora)* T wp

Timp de redare (Data/Ora)* 1 mb Titlu piesé (Artist) cu sincronizarea muzicii*2 mp
(inapoi la fnceput)

(Pentru fisiere MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC)

Titlu melodie (Artist) = Titlu melodie (Denumire album) =» Titlu melodie (Data/Ora)*
= Numele fisierului (Numele directorului) = Numele fisierului (Data/Ora)* T mp

Timp de redare (Data/Ora)* 1 = Titlu melodie (Artist) cu sincronizarea muzicii*2
(inapoi la fnceput)

(DsauUSB

*1,%2; (w> 30)
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REFERINTE
Denumire sursa Informatii afisaj (pentru KD-R992BT/KD-R891BT) Denumire sursa | Informatii afisaj (pentru KD-R899BT/KD-R794BT/KD-R792BT)
iPod USB/iPod BTsau | Atunci cind [HEAD MODE]/[AUTO MODE] este selectat (= 9): FMsau AM Frecventd =» Ora = Frecventd cu sincronizarea muzicii* = (inapoi la inceput)
ANDROID Titlu melodie (Artist) =» Titlu melodie (Denumire album) = Titlu melodie N . ile din i lded di
(Data/Ora)* 1 mb Timp de redare (Data/Ora)* 1 = Titlu melodie (Artist) (Numai pentru posturile din Sistemul de date radio FM)
cusincronizarea muzici*2 mb (inapoi la inceput) Nume statie (PS)/Tip program (PTY) =» Radio text = Radio text+ =» Radio text-+ titlu/
Radio text+ artist =» Frecventd =» Ora =» Nume statie (PS)/Tip program (PTY)
SPOTIFY/SPOTIFY BT | Titluin context (Data/Ora)* T = Titlu melodie (Artist) = Titlu melodie (Denumire cu sincronizarea muzicii* = (inapoi la inceput)
album) = Titlu melodie (Data/Ora)* 1 m» Timp de redare (Data/Ora)* 1 mp
Titluin context (Data) cu sincroni %2y (Inan i (20 (DsauUSB (Pentru CD-DA)
tuin context(Data)cusnconizaea muci™2 = inapa inceput) Titlu disc/Artist = Titlu piesa/Artist = Timp de redare =» Ora = Titlu disc/Artist cu
BT AUDIO Titlu melodie (Artist) = Titlu melodie (Denumire album) = Titlu melodie sincronizarea muzicii* = (fnapoi la inceput)
(Data/Ora)* 1 m» Timp de redare (Data/Ora)* 1 m» Titlu melodie (Artist) s
cu sincronizarea muzicii*2 = (inapoi fa inceput) (Pentru fisiere MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC) !
Titlu melodie/Artist = Denumire album/Artist =» Numele directorului =» Numele
AUX AUX (Data/Ora)* 1 m» AUX (Data) cu sincronizarea muzicii*2 m (inapoi la inceput) fisierului = Timp de redare = Ora = Titlu melodie/Artist cu sincronizarea muzicii* wp
(inapoi la inceput
*1 Nivelul bateriei s al semnalului de pe dispozitivul Bluetooth vor fi afisate dacd [BATT/SIGNAL] este setat pe (nap )
[AUTO]. (= 16) iPod USB/iPod BT | Atunci cind [HEAD MODE]/[AUTO MODE] este selectat (=> 9):
*2 KD-R992BT: Culoarea de iluminare a butoanelor se schimb si se sincronizeazi cu muzica. sau ANDROID Titlu melodie/Artist =» Denumire album/Artist =» Timp de redare = Ora =»
@ KD-R891BT: Culoarea de iluminare a butonului simbolic se schimba si se sincronizeaza cu muzica. Titlu melodie/Artist cu sincronizarea muzicii* = (inapoi la inceput)
SPOTIFY/ Titlu in context = Titlu melodie =» Numele artistului = Denumire album =» Timp de
SPOTIFY BT redare =» Ora = Titlu in context cu sincronizarea muzicii* = (inapoi la inceput)
BT AUDIO Titlu melodie/Artist =» Denumire album/Artist =» Timp de redare = Ora =»
Titlu melodie/Artist cu sincronizarea muzicii* = (inapoi la inceput)
AUX AUX = Ora =» AUX cu sincronizarea muzicii* = (inapoi la fnceput)
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* Luminozitatea ilumindrii butonului se schimb3 s se sincronizeazi cu muzica.
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DETERMINAREA DEFECTIUNILOR

Simptom Remediu Simptom Remediu
Sunetul nu poate fi auzit. + Reglati volumul pand la nivelul optim. “UNSUPPORTED DEVICE"apare.  + Verificati daca dispozitivul conectat este compatibil cu aceastd unitate
« Verificati cablurile si conexiunile. si asigurati-va cd sistemele de fisiere sunt in formatele suportate.
=N L. (= 28)
= | "MISWIRING CHECK WIRING THEN Opreste unitatea, apoi verificé dacd terminalele cablurilor boxelor + Reatasati dispozitivul.
§ PWR ON"apare. suntizolate corespunzator. Porneste din nou unitatea. —
3 “UNRESPONSIVE DEVICE” apare. Asiqurati-va ca dispozitivul nu prezintd defectiuni si reatasati
= | “PROTECTING SEND SERVICE"apare.  Trimite unitatea la cel mai apropiat centru de service. P disgozit‘ivul‘ P P o o
Sursa nu poate i selectatd. Verificatisetarea [SOURCE SELECT]. (= 5) “USB HUB IS NOT SUPPORTED” Aceasta unitate nu suporta un dispozitiv USB conectat prin intermediul
o |+ Receptiaradio este slabi. Conectati bine antena. apare. unuihub USB.
E | Zgé{molt staticla ascultarea “CANNOT PLAY" apare. Conectati un dispozitiv USB care contine fisiere audio redabile.
radioului.
Disc p Y N o R =" Sursa nu se schimba pe “USB” Portul USB utilizeaza mai multa energie decét limita de fabricatie.
iscul nu poate fi scos. Apiiatii inefi 4 pentru ascoate n mod forfatdiscul. Fii atent s £ | atunci cind ascultati de pe o Opriti alimentarea cu curent si deconectati dispozitivul USB. Apoi
nu scapati discul atundi cand el este sos. & | altasursa, dar conectafiun porniti alimentarea cu curent si reintroduceti dispozitivul USB.
“INDISC” apare. Asiqurati-va ca nimic nu blocheaza fanta de incrcare atunci cind g | (isporitivUSB. Daca aceasta procedurd nu rezolva problema, oprit limentarea cu
scoateti discul. « “USB ERROR" apare. curent si apoi reporniti (sau resetati unitatea) inainte de a inlocui
@ . dispozitivul USB. @
“PLEASE EJECT” apare. Apasati A&, apoi introduceti discul in mod corect. . ] .
- s pesal = ap J iPod-ul/iPhone-ul nu porneste « Verificati conexiunea intre aceasta unitate si iPod/iPhone.
& | Ordinea de redare nu este cea Ordinea de redare este determinatd de numele fisierului (USB) sau de sau nu functioneaza. + Deconectati si resetati iPod-ul/iPhone-ul utilizénd resetarea fortatd.
& | prevazuta. ordinea in care fisierele au fost inregistrate (disc). . A
=2 P ’ 9 (dsq “LOADING” apare cand treceti Aceastd unitate inca pregateste lista muzicald iPod/iPhone. S-ar putea
= | Timpul de redare scurs nu este Acest lucru depinde de procesul de inregistrare anterior. inmodul de cautare apasand sd dureze pand la incarcare, reincercati mai tarziu.
corect. Q/».
“NOT SUPPORT" apare pe ecran, iar Verificati dacd piesa este intr-un format redabil. (=» 28) Caracterele corecte nu sunt « Aceastd unitate poate afisa numai litere majuscule, numere si un
pista este ocolita. afisate. numdr limitat de simboluri.
" U . R « Tnfunctie de limba de afisare pe care ati selectat-o (= 6), unele
.READI.NG continud sd lumineze ~ « Nufolpmypr(ea multe n|ve|ur|‘|e(arh|§el§| directoare. aractere pot si nu se afiseze corect,
intermitent. « Reincarcati discul sau reatasati dispozitivul USB.
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DETERMINAREA DEFECTIUNILOR

Simptom Remediu Simptom Remediu
+ Sunetul nu poate fi auzitin « Reconectati dispozitivul Android. “DISCONNECTED" Dispozitivul USB este deconectat de la unitatea centrald. Va
timpul redarii. « Dacé estein [AUDIO MODE], lansati orice aplicatie de redare rugam sa v asiqurati ca dispozitivul este conectat intr-o maniera
« Nu existd sunet decét la multimedia pe dispozitivul Android si incepeti redarea. corespunzatoare prin USB.
dispozitivul Android. + Dacé estein [AUDIO MODE], reporniti aplicatia curenta de redare
4 multimedia s[au utilizati 0 alts a}JIic;lie de re’;are‘multimedia. “CONNECTING” « Conectat prin terminalul de intrare de tip USB: Dispozitivul se
+ Restartati dispoztivul Android. = conecteaza la unitatea centrald. Va rugém, asteptati.
« Dac acest lucru nu rezolva problema, dispozitivul Android conectat nu 2 + Conectat prin Bluetooth: Bluetooth deconectat. Va rugam verificafi
este capabil sa directioneze semnalul audio citre unitate. (= 29) conexiunea Bluetooth si asiqurati-vé ca atét dispozitivul cét si unitatea
. centrald sunt asociate si conectate.
Nuse poate reda in « Verificati ca JVC MUSIC PLAY APP este instalata pe dispozitivul Android.
r $ pedisp “CHECK APP” Aplicatia Spotify nu este conectata intr-o maniera corespunzatoare sau

[AUTO MODE].

(= 8)
Reconectati dispozitivul Android si selectati modul de comanda

utilizatorul nu este autentificat in cont. inchideti aplicatia Spotify si
reporniti, apoi intrati in contul dvs. Spotify.

§ corespunzitor. (= 9)
% « Dacd acest lucru nu rezolva problema, dispozitivul Android conectat nu
este compatibil cu [AUTO MODE]. (= 29)
“NO DEVICE” sau“READING” « Dezactivati optiunile de dezvoltator de pe dispozitivul Android.
continud sa lumineze intermitent.  + Reconectati dispozitivul Android.
« Dacd acest lucru nu rezolva problema, dispozitivul Android conectat nu
este compatibil cu [AUTO MODE]. (= 29)
Redarea este intermitentd sau Dezactivati modul de economisire a energiei pe dispozitivul Android.
sunetul patineaza.
“CANNOT PLAY" « Asiqurati-va ca dispozitivul Android contine fisiere audio redabile.
« Reconectati dispozitivul Android.
« Restartati dispozitivul Android.
ROMANA
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Bluetooth®

Nu este detectat niciun dispozitiv
Bluetooth.

Cautare din nou de pe dispozitivul Bluetooth.
Resetati unitatea. (= 3 sau 4)

Punerea in pereche nu poate fi
efectuata.

Asiqurati-va c ati introdus acelasi cod PIN la unitate si la dispozitivul
Bluetooth.

Stergerea informatiilor de punere in pereche de la unitate si de la
dispozitivul Bluetooth, apoi efectuati din nou punerea in pereche.
(= 13)

Apare ecou sau parazifi.

Reglati pozitia microfonului. (= 12)
Verificati setarea [ECHO CANCEL]. (= 15)

(alitatea sunetului telefonului
este slaba.

Reduceti distanta dintre aparat si dispozitivul Bluetooth.
Deplasati automobilul intr-o zona cu semnal mai bun.

Sunetul este intrerupt sau
segmentat in timpul reddrii de pe

Reduceti distanta dintre aparat si player-ul audio Bluetooth.
Opriti, porniti unitatea si apoi conectati din nou.

®

un player audio Bluetooth. « Este posibil ca alte dispozitive Bluetooth s& incerce sé se conecteze la
unitate.
Data Size: B6L (182 mm x 128 mm)
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DETERMINAREA DEFECTIUNILOR

®

INSTALAREA/CONECTAREA

Simptom Remediu
Player-ul audio Bluetooth « Verificati daca player-ul audio Bluetooth conectat acceptd Audio/
conectat nu poate fi controlat. Video Remote Control Profile (AVRCP - Profil control audio/video de la
distantd). (Consultati instructiunile de la player-ul audio.)
« Deconectati si conectati din nou player-ul Bluetooth.
"PLEASEWAIT" Unitatea se pregdteste sa utilizeze functia Bluetooth. Dacé mesajul nu
dispare, opriti si porniti aparatul, apoi conectati din nou dispozitivul.
E | “NOTSUPPORT" Telefonul conectat nu suportd caracteristica de recunoastere vocala.
% | “ERROR" Tncercati din nou operatiunea. Dacd este afisat din nou mesajul
“ERROR’, verificati daca dispozitivul acceptd operatiunea incercata.
“H/W ERROR” Resetati unitatea si incercati din nou operatiune. Daca apare din nou
“H/W ERROR’, consultati cel mai apropiat centru de service.
“SWITCHING NG” Telefoanele conectate ar putea s nu aiba functia de comanda a
telefonului.
| Tn cazul in care problemele persist3, resetati unitatea. (= 3 sau 4)
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@ Data Size:
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A Avertisment
+ Unitatea poate fi instalat numai intr-o masina cu o sursé de 12V CC, legare la masa la borna negativa.
« Deconectati borna negativa a hateriei inainte de legare 5i montare.
« Nudeconectati Conductorul bateriei (galben) si Conductorul de aprindere (rosu) la sasiul masinii sau Conductorul de
legare la masa (negru) pentru a preveni un scurtcircuit.
« Pentru a preveni scurtcircuitarea:
— lzolati cablurile neconectate utiliznd banda izolatoare.
— Asiqurati-va de faptul ca ati efectuat legarea la masa a unitatii la sasiul masinii dupd instalare.
— Asigurati cablurile cu cleme si infasurati cu banda izolatoare cablurile care intrd in contact direct cu pérti metalice
pentru ale proteja.

A Atentie

Pentru mai multa sigurantd, ldsati legarea si montarea in seama profesionistilor. Consultati distribuitorul de sisteme
audio auto.

Instalati acest aparat in consola vehiculului dumneavoastra. Nu atingeti pértile metalice ale acestui aparat in timpul
sila scurt timp dupa folosirea nitatii. Partile din metal, cum ar fi radiatorul si carcasa, pot deveni fierbinti.

Nu conectati irele © ale difuzoarelor la sasiul autovehiculului sau firul de legare la masé (negru) sau conectati-le n
paralel.

Conectatj difuzoare cu 0 putere maxima mai mare de 50 W. in cazul in care puterea maximé a difuzoarelor este mai
mica de SOW, schimbati setarea [AMP GAIN] pentru a evita deteriorarea difuzoarelor. (= 22)

Montati unitatea la un unghi mai mic de 30°.

In cazulin care hamul de cabluri al vehiculului dumneavoastré nu are borna de aprindere, conectati Conductorul de
aprindere (osu) la borna de pe cutia de sigurante a vehiculului, care fumizeaza curent de alimentare 12V (C si este
pornita si oprita de cheia de contact.

Cablurile trebuie ferite de caldura; risc de deteriorare a pértilor metalice.

Dupa ce aparatul este montat, verificati dacd lampile de frénd, semnalizatoarele, stergatoarele, etc pe masina
functioneaza corespunztor.

Dacé siguranta se arde, asiqurati-vd, cd conductorii nu ating sasiul masinii, apoi inlocuiti siguranta veche cu una care
are aceeasi capacitate.

Procedura de baza

Scoateti cheia din contact, apoi deconectati borna ©a bateriei maginii.
Conectati conductorii in mod corespunzétor.

Consultati Cuplarea cablajului. (=» 35)

Instalati unitatea pe magina dumneavoastra.

Consultati Instalarea unitatii (montare pe plansa de bord). (=» 34)
Conectasi borna © a hateriei masinii.

Apésati butonul sursa pentru a porni unitatea.

Detasati placa frontala si resetati unitatea in 5 secunde. (= 3 sau 4)

auh w N =
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INSTALAREA/CONECTAREA

®

Lista pieselor pentru instalare
(A) Panoul frontal (B) Placi indicatoare

(x1)

(C) Mansonul de montare (D) Hamul de cabluri

(x1)

(E) Cheia de extractie

Terminale iesire
Pentru jonctiunea cu 2 cai

3 perechi REAR : lesire posterioara

FRONT : lesirea frontald

w : lesire subwoofer
2 perechi FRONT : lesirea frontald

REAR/SW - legireap bwoof
1 pereche REAR/SW - legirea posterioara/subwoofer

Pentru jonctiunea cu 3 cai

3 perechi REAR : legire Tweeter
FRONT : lesire gamd medie
w : lesire Woofer
2 perechi FRONT : lesire gama medie
REAR/SW :lesire Woofer
1 pereche REAR/SW : lesire Woofer
ROMANA
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Instalarea unitatii (montare pe plansa de bord)

t

(B) Carl|gu| din partea superioara

A) Orientati placa de asamblare
conform ilustratiilor inainte
2 de montaj.

Y

N
\

Tabloul de bord al
(C) autovehiculului dumneavoastré

(B)

Indoiti umerii corespunzitori pentru a
fixa mansonul sigur pe pozitie.

Atunci cand instalati fara mansonul de

montare

1 Scoateti mansonul de fixare si téiati placa de pe unitate.

2 Aliniati gaurile din unitate (pe ambele pérti), cu suportul de montare in
vehicul si fixati unitatea cu suruburi (disponibile in comert).

(B
® ®
- e® ©
ﬂ /]

8mm MAXIgg

@5mm @5 mm

A Utilizati numai suruburile specificate. Utilizarea suruburilor incorecte poate
conduce la deteriorarea unitatji.

Cum sa demontati unitatea

Data Size:
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INSTALAREA/CONECTAREA

Cuplarea cablajului

La conectarea la un amplificator extern, conectafi
KD-R992BT | KD-R899BT/KD-R891BT KD-R794BT/KD-R792BT cablul de impamantare al amplificatorului la sasiul

: automobilului, pentru a evita deteriorarea unitatii.
Terminale iesire %. !

- R L
(o 32) 10 6
HOJOIE:
) i — é.‘ Mufa de intrare microfon (= 12)
Terminal antend é i l — Sigurants (104)
[——: g1 [
e (ST

D) o

Legarea conectorilor IS0 pe unele pm———— -
automobile VW/Audi sau Opel (Vauxhall) Galben (Firu baterie) fif Lumina abastra/galbens  AENOTECONT; B o N
S-ar putea s fie necesar sa modificati cablajul cordonului de (Fird comendi de a disans |G [ L2 adaptorul de control la dstanta alvolanului de directe
legare la retea furnizat conform ilustratiei urmatoare. Rosu (Firul aprinderi) de pevolan) b LR
@ Firul aprinderii Pin Culoare si functie @
A7 (Rosu) oo (Rosu) A4 | Galben  Baterie
N P A5 | Albastru/alb - Controlul alimentarii electrice (12V===350 mA)
Vehicul b Unitte 4 st 0
R e A6 | Portocaliu/alb : Intrerupatorul de comand al luminilor masinii
A4 (Galben) Firul bateriei Rosu (A7) A7 | Rosu : Aprinderea (ACC)
(Galben) A8 | Negru : Conexiunea de legare la masé
Galben (A4) B1 | Purpuriu © : Boxa din spate (dreapta)
B2 | Purpuriu/negru © Pentru jonctiunea cu 3 cai: Tweeter (dreapta)
B | ai® - Boxa din faté (dreapta)
i Pentru jonctiunea cu 3 cdi: Difuzor gamd medie (dreapta
Daci masina dumneavoastra nu are un B4 | Grifnegn © ond g (drezpt)
terminal 1SO BS |Ab@® :Boxa din fatd (stanga)
Vi recomandam instalarea unittii cu un cablaj personalizat, monoane B6 | Alb/negru © Pentru jonctiunea cu 3 cdi: Difuzor gama medie (stanga)
disponibil comercial pentru masina dumneavoastrd. Pentru 155 156 154 152 15) B7 K . s %
siguranta dumneavoastrd, lasati aceastd activitate pe seama 7M .goxta d'.n spste (stang; ) i Tweeter (stinga)
profesionistilor. Consultati distribuitorul local de sisteme Conectori IS0 B8 | Verde/negru © entru jonctiunea cu 3 cai: fweeter {stanga
audio auto.
* Puteti conecta si direct un difuzor subwoofer, fér un amplificator pentru subwoofer extern.
Pentru setare, = 23.
ROMANA
f Data Size: B6L (182 mm x 128 mm) AN,
‘ ‘ JS_JVC_KD_R992BT_E_RO.indd 35 @ Book Size: B6L (182 mm x 128 mm) 15/8/2017 3:00:31 PM ‘ ‘



SPECIFICATII

Poate fi modificat fara notificarea in prealabil

FM Domeniul de frecventd

87,5 MHz — 108,0 MHz (pas de 50 kHz)

Standard USB

USB 1.1, USB 2.0 (Viteza integrald)

Sensibilitate utila (S/N = 26 dB) 0,71pV/750.(8,2 dBf) Dispozitivele compatibile (lasa stocare in masa
Prag de sensibilitate (DIN S/N = 46 dB) 2,0pV/750Q Sistemul de fisiere FAT12/16/32
Raspuns de frecventd (+3 dB) 30Hz —15kHz Curentul de alimentare maxim S5V(C(===15A
g Raport semnal-la-zgomot (MONO) 64dB Convertizor filtru digital (D/A) 24 biti
§ Separare stereo (1 kHz) 4048 Raspuns de frecventd (+1dB) 20Hz — 20 kHz
AM Domeniul de frecventd 531kHz — 1611 kHz (pas de 9 kHz) Raport semnal-la-zgomot (1 kHz) 105dB
(W) Sensibilitate utila (S/N =20 dB) 28,2V (29 dBy) § Domeniul dinamic 90dB
AM Domeniul de frecventa 153 kHz — 279 kHz (pas de 9 kHz) Separarea canalelor 85dB
(W) Sensibilitate utila (S/N = 20 dB) 50 V(33,9 dBy) Decodare MP3 Tn conformitate cu MPEG-1/2 Audio Layer-3
Diod aser GaA Decodare WMA Tn conformitate cu Windows Media Audio
@ Filtru digital (D/A) Supraesantionare 8 ori Decodare AAC {a:eer: (lzliﬁ(;Dﬁ;;;zné;;KD-R79ZBT) @
Vitezd de rotatie 500 rpm — 200 rpm (CLV) Decodare WAV PCM liniar
Fluctuatie lentd si rapida Sub limita masurabila Decodare FLAC Fisere FLAC, panila 24 bif/96 kHz
Raspuns de frecventd (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
o Distorsiune armonic totala (1 kHz) 0,01% Vesiune Bluctooth 3.0
% Raportsemnal-la-zgomot 1 ki) 10548 Domeniul de frecventd 2,402 GHz — 2,480 GHz
= Domeniul dinamic w0d Puterea de iesire +4dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Clasd de putere 2
Separarea cnalelor 6508 g Razd maxima de comunicare Linie de vizibilitate aprox. 10m (32,8 t)
Decodare MP3 Tn conformitate cu MPEG-1/2 Audio Layer-3 % Asodirea SSP (Secure Simpe aiing)
Decodare WMA Tn conformitate cu Windows Media Audio Pof ﬂ;B:’I?P[:nz“(l)lﬁlluulaanndcigr:sziio Distrbution)
Decodare AAC Fisierele AAC-LC"aac" AVRCP1.5 (Profilul Audio/Video Remote Control)
(Cuexceptia KD-R794BT/KD-R792BT) PBAP (Profilul Phonebook Access)
SPP (Profilul Port Serial)
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SPECIFICATII
Raspuns de frecventd (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
% Tensiune maximé de intrare 1000 mV
=<
Impedantd de intrare 30k
Putere maxima de iesire 50Wx4sau

Audio

50W X2 +50W x 1 (Subwoofer =41)

Putere la latimea maxima de banda
(lasub19THD)

2Wx4

Impedanta difuzorului

40—380Q

Nivelul iesirii preout/incarcare (CD/USB)

KD-R992BT:

4000 mV/10 kQ incércare
KD-R899BT/KD-R891BT/
KD-R794BT/KD-R792BT:
2500 mV/10kQ incarcare

Impedantd preout <6000
Tensiunea de functionare 144V
(10,5V— 16V admis)
= Consum maxim de curent 10A
E Domeniul temperaturii de functionare -10°C—+60°C
€ Dimensiunea de instalare (L x 1 x 6) 182 mm X 53 mm X 158 mm
Greutate netd (include Placé indicatoare, 12kg

Mansonul de montare)
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libFLAC
Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been designed to
connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified by the developer to

meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with iPod
or iPhone may affect wireless performance.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the
U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

SPOTIFY and the Spotify logo are among the registered trademarks of Spotify AB.

Android is trademark of Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by JVCKENWOOD Corporation is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

© 2017 JVC KENWOOD Corporation
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